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 اسلامی شبکۀ الامامین الحسنین - این کتاب توسط مؤسسه فرهنگی تذکر
.بصورت الکترونیکی براي مخاطبین گرامی منتشر شده است السلام علیهما  

لازم به ذکر است تصحیح اشتباهات تایپی احتمالی، روي این کتاب انجام 
  .گردیده است
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   شهیخرد و اند يشکوفه ها.

  و دمنه  لهیخلاصه کتاب ارزشمند کل 

  )مربوطه قاتیبه همراه تعل(

  . يعبداالله عصام رودسر :نویسنده
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  : مقدمه

  یتعال بسمه

  )بن جعفر  یفاطمه بنت موس(مقدس اسلام  يبه بانو میتقد
را به ساحت پاك و مقدس و مطهر مولاتنـا فاطمـه    یاثر ادب نیناقابل ا ثواب
  .دارم یم میروز جزا تقد عهیو آن شف بن جعفر  یبنت موس

  
  يعصام رودسر عبداالله



4 
 

  
  : نیبا مخاطب یسخن

اثـر   نیمولف بر آن است که علاقمندان به کسب علم و دانش با خلاصه ا دیام
 میو مفـاه  ياسـت بـه محتـو    افتـه یکه به زبان و نثر ساده نگارش  یاخلاق یادب

و  نیعبارات سنگ نیبو محتوا که در  میهمان مفاه ابند،یکتاب دست  نیا يمعنو
 ـارزشمند بـه دل  آثار نیو گرفتار شده است و با گذشت زمان ا رینامانوس اس  لی
 ـمانع از دسترس علاقمندان خـارج شـده اسـت، ام    نیوجود هم اسـت راه و   دی

گرفته اند بتواند موانع موجود در راه نسـل   شیکه نگارنده و امثال او در پ یروش
بردارنـد و   انیجهان از م یو ادب یفرهنگ يها نهیبه گنج یابیدست يجوان را برا
 ـمطالعـات و تک  نیا هیداند که در سا یم نیقینگارنده به  بـر آنچـه مـا آن را     هی
 ـی تیجهان بشر یناج میتعال م،یا دهیخرد نام يشکوفه ها پـاك و   عتیشـر  یعن

ان بـر  درخش دیچون خورش  حضرت محمد  یعنیآخرالزمان  امبریمعظم پ
 یب يایرپژوهشگر طالع خواهد شد و در آن زمان به د يصفحه وجود انسان ها

شد و در آن  میو عجل فرجهم متصل و وصل خواه  معرفت محمد  يانتها
 میخـواه  یعصمت و طهارت پ تیزمان به ارزش والا و عظمت و علو مقام اهلب

  یانشاء االله تعال. برد
.  

  يعصام رودسر عبداالله



5 
 

 
  یتعال بسمه

  
  :و دمنه  لهیو مقدمه بر کتاب کل قاتیتعل

و در برخورد  نیاز زمان تدو یعنی خیکتاب در طول تار نیمسلم است ا آنچه
علماء و دانشمندان جوامع مختلف بـوده   قاتیتعل ریمختلف، درگ يبا فرهنگ ها

، ....و  یو نظـام  یاس ـیرجـال س  يها استیاوقات بر روش ها و س اریو چه بس
کـه در زمـان    سـت ا يکتاب به زبان هند نیامت ها اثر گذار بوده است و اصل ا

 ـو در نها یو سپس به عرب يبه زبان پهلو روانیخسرو انوش توسـط نصـر االله    تی
 ـبا عبـارات ثق  نیسنگ قاتیترجمه شده و تعل یبه زبان فارس یمنش ، در ....و  لی

نگارش، فاصـله   يزمان با توجه به تفاوت سبکها نیمتن آن وجود دارد که در ا
زحمات  نیقابل استفاده شده و لذا در ا ریغ باینموده و تقر دایاز هم پ اریبس يها

 ـقر میمانند مرحوم استاد عبدالعظ یلغت و ادب فارس دیاسات علمـاء   ریو سـا  بی
 ـ   نیلغات و متون ا نییدر شرح و تب نیاجمع همیرحمه االله عل ر کتـاب، کارگشـا ب
کـه اگـر زحمـات آن     يبه گونـه ا  دیو پژوهشگران گرد نیمحقق ریمطالعات سا
 ـتوان گفت که ا یم دیشا نبودبزرگواران  از آثـار   گـر ید ياریاثـر ماننـد بس ـ   نی

 ـگرفت و ما در ا یقرار م یبزرگان در ورطه فراموش بـر آن   یمجموعـه سـع   نی
خـود را بـر آن    قـات یاز اصل کتاب را مرقوم و سپس تعل يتا خلاصه ا مینمود

 ـ دیو ام میاضافه نمائ را  یاست که همه پژوهشگران هر کدام، به سهم خود حرکت
 يکه اسباب شوق و نشاط را در مطالعه بـرا  دیخصوص بعمل آورند، شا نیدر ا

و پژوهش در آثار  قیدارد که انجام تحق مانیفراهم آورد و نگارنده ا نده،ینسل آ
 ـیعقـل و خـرد،    يرا به سرچشمه هـا  ما يعلماء و دانشمندان جوامع بشر  یعن
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 ـیخداوند  امبرانیفرستاده از پ نیو آخر اءیپاك موعود انب عتیشر حضـرت   یعن
 میتعال زیو ن دیقرآن مج یعنیاو  دیو عجل فرجهم و به معجزه جاو  محمد 

 يآنکـس کـه بـه سـو     رایخواهد کرد ز تیو هدا ییامامان معصوم، راهنما یاله
فـروزان   دیبه سرچشمه انـوار تابنـاك خورش ـ   تیدر نها د،یحرکت نما ییروشنا

ــالم بشــر ــا تیع ــتاره ه ــیدرخشــان آن،  يو س ــد و آل محمــد  یعن ــه محم ب
عاقـل دانـا و    يپس تـو ا . یان شااالله تعال دیو عجل فرجهم خواهد رس  

شـود و   یکتاب از داستان بازرگان و پسران او آغاز م نیخردمند آگاه باش که ا
 یکیسرنوشت  يپسر ارشد بازرگان، به سو یاز سفر تجارت یبعد از انشعاب ادب

نجـات   يمامور پرسـتار  يمهر یب رغمیرود که عل یاو به نام شتربه م گاو.از دو
 ـ  یبه نام دمنه م يموجود يها سهیدس یو سر انجام قربان ابدی یم ه گـردد و دمن
شـود و بطـور    یو هلاك م د،یخود سر انجام گرفتار دست انتقام عدالت گرد زین
 ـخـود را ن  ندوست دلسـوز و مهربـا   زیموجبات مرگ غم انگ زین میمستق ریغ  زی

 ـ يکه بطور مستمر او را از عواقـب شـرارت و بـد    یآورد، دوست یفراهم م  یم
 یادب يوارد استعاره ها میآور یمتن م نیکه بر ا يا هیحاش نیو ما در ا دیترسان

 میشـو  ینم یانسان يدر رفتار و اخلاق ها واناتیح نیاز ا نیو استنباطات نماد
اسـت   حیتوض ـ ازمنـد یکـه ن  یاز نکات اخلاق یاشاره و به بعض یو فقط به نکات

 ـ رایز مینمائ یرا مرقوم م یمطلب  ـگـردد ا  یهمانگونه که متعاقباً ذکر م متـون   نی
کورکورانه هر فـرد   دیتقل نکهیبه ا دیمخاطب را متوجه نما نکهیاست از ا یمستغن

در شـرح حـال    ای، و ...... ایکند و  ینجار مبتلا م نهیاو را به سر نوشت آن بوز
، بـه آداب و  ......مرد پارسا و آن لباس گرانبها که از پادشاه خلعت گرفته بـود و 

 نکـه یو مهمتـر ا  ندارد یگاهیاسلام جا عتیشود که در شر یاشاره م ییسنت ها
 ـکه شرح حـال آنهـا ب   يمختلف، بر افراد ينزول بلاها جهینت شـده اسـت را    انی
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از وجود خودمان بـه   ا،یلاب نیهمه ا( دیگو یآحاد جامعه داده و م هیبه کل يتسر
 ـنـدارد ز  یگاهیدر اسلام جا یفلسف دگاهید نی، که البته ا)است دهیما رس  يا رای
که آن  یبه افراد جامعه وارد شود، در حال گرانید که در اثر ظلم و ستم ایبسا بلا

 ـبلا یکه تمـام  یفلسف دگاهید نیگناه بوده و مظلوم باشند پس ا یاشخاص ب و  ای
اسـت، و   یینابجا دگاهیرنجها انسان ها صرفا در اثر اعمال بد خود افراد است د

خصوص از ذکر داستان و شرح احـوال سـکونت زاهـد در خانـه زن      نیما در ا
، صرف نظر نموده و .....او و فساد زن دلاك و زن کفاش و  يبدکاره و شرابخوار

 یهم م گریکدی ضیمتون که اغلب ضد و نق نیا گرید يبه ضعف ها و آموزه ها
ل و از که زن کفاش با شوهر خود معمـو  يبکاریاز جمله فر م،یندار يباشند کار

 ـوک يکه در رابطه با بلا یلیتمث ای، و ....عمل خود رها شد و  یزشت  ـدر لی و  ای
مرغـان و بـا    ریبـا کمـک سـا    تیمذکور شده است که در نها طویط يجوجه ها

 اریافکار ما فاصـله بس ـ  وها  شهیکه با اند افتیبه نجات دست  مرغیتوسل به س
که آن بازرگان با شخص خائن که آهن امانـت او   یروش ایو ..... دارد و  يادیز

، از .....نموده بود تـا   یفرزند او را ربوده و از نظرها مخف نکهیرا فروخته بود به ا
 يا دهیروش هرگـز روش پسـند   نیکه البته ا ابدیبه اموال خود دست  قیطر نیا
 ـ  یابیدسـت  يروشها را برا نگونهیا یستیهرگز نبا ارطلبک کیو  ستین وال بـه ام

 ـگناه در ا یممکن است افراد ب رایز ردیگ شیخود در پ  .یراه ندانسـته قربـان   نی
و  یاخلاق حتیآموزه و نص نیا انیدر ب ،يرو یکج کیموقع  نیپس در ا شوند،

 ـاح يبرا يا دهیپسند یتواند راه و روش یگردد که هرگز نم ی، ملاحظه م....  اءی
آن زن فاسد که با چـادر دو رنـگ    لیداستان تعج ایشده باشد، و  عییحقوق تض

 نگونهی، که قطعا ا...و  تادغلام آن نقاش اف یمعشوقه فاسد خود به دام شهوت ران
 ثیندارد بلکه هزاران هزار حد عهیدر ادب و فرهنگ مسلمان ش یگاهیجا لیتمث
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 ـداستان شود و البته مـا ا  نیا نیگزیتوانست جا یم گریو داستان د  ینم ـ يرادی
فرهنگ و آموزه  نیا نکهیمواضع مانند آن، به جهت ا ریموضع و سا نیبر ا میریگ

امور مطرود آنان نبوده است بلکه  نیهم ا یلیظاهرا خ کهجوامع بت پرست بوده 
از جملـه داسـتان    یول..... مانند آن بوده است،  ایو  هیو توص یاخلاق ینه ینوع
که گـرگ   یحرص زیکتاب داستان موش و گنج او بود و ن نیو جذاب ا بایز يها

 ـ زیگرسنه به آن گرفتار و هلاك شد و ن آن  هداستان جغد و کلاغ است که چگون
 ـدشمنان راه تباه کرد و آورده اند که در زمان توسـعه د  لهیزاغ دانشمند به ح  نی

 ـهودی ی، دشـمن .....روز افزون آن  شرفتیو پ ح،یمس  ـو وز افـت یشـدت   انی  ری
 نیکه در ا ینمود از روش یم تیتبع قایرا بکار بست که دق يا لهیح هودیادشاه پ

 ـ مندکتاب زاغ دانش نیکتاب مذکور شده است، در ا و  یدستور داد تا او را زخم
جغد ها  تیوارد جمع لهیوس نیجغد ها قرار دهند و او به ا نیمجروح نموده در ب

آنها را ارائه کـرد و در   يشده و به اسرار آنان واقف و سپس طرح و برنامه نابود
، .....دستور داد تا دماغ و گـوش و   ،يهودی ریروش آورده اند که وز نیا تیتبع

 ـشـد و بـا تظـاهر و ر    انیحیمس تیوارد جمع لهیوس نیو او به ا دندیاو را بر  ای
سپس به چهار نفر از شاگردان مخصـوص  و  دیآنان رس یمذهب استیبه ر يکار

و هر کس با تـو مخالفـت کـرد او را     یمن تو هست نیکرد که جانش تیخود وص
گذاشت و سپس خود را  یاز خود باق یاصل تیمضمون چهار وص نیبکش و با ا

بـا   ینامـه اصـل   تیچهار وص ـ نیبه استناد ا یچهار وص نیکرد و ا ستیسر به ن
وارد  انیحیمس ـ تیبر جمع یمیافتاده و شکست عظ گریکدیخود به جان  روانیپ

و بـا توجـه بـه تقـدم      دینما یم یقصه را تداع نیهم قایداستان دق نیو ا د،یگرد
داسـتان   گریباشد و د یخیقطعه تار نیا يبرا ییتواند الگو یمتن م نیا یخیتار

به دنبال قتل زاهـد بـوده و    طانیش ،يو زاهد است که به زعم راو طانیدزد و ش
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انسان هـا و تبـاه    نیبه دنبال بردن د طانیما ش عتیشر يال آنکه در آموزه هاح
 گـر یجان آنها مقدم اسـت و د  يموضوع بر تباهکار نیآنها است که ا نیکردن د

  و...... که مرکب او شده بود و  يها و مار هپادشاه قورباغ يبایداستان ز
 ـها ن وهیاقدام و از خوردن م اضتیبه ر تیکه در نها ریآن ش ای  ـ يدور زی  یم

در باب زرگـر و جهـانگرد و    زی، و ن.....حرمت مشورت با دشمنان و  ایکرد، و 
بعد کـه جهـانگرد    انیدر سال نکهیو مار و ببر و سپس آن زرگر و ا نهینجات بوز

 ـببر به سراغ دختـر ام  دینما یاز شهر آنان عبور م  ـ  ری کشـد و   یرفتـه و او را م
که جهـانگرد   دینما یذکر نم يراو نجایآورد و ا یجهانگرد م ياو را برا گردنبند

در جوامع بسـته و   رایز ریخ ایعطا و بخشش و قتل آن دختر خبر داشته  نیاز ا
 ـگـردد، و در نها  یم یتلق ریانکار نا پذ يها تیامور از واقع نیذکر ا ییابتدا  تی

 ـ  انـت یجهانگرد بوده است، او را دستخوش خ طافزرگر که مرهون ال  یخـود م
 ـ تیداستان آن چهار نفر که با چراغ عقل به راه هدا تیو در نها دینما رونـد   یم
و حاصل کار او  ییشاهزاده، پسر مرد ثروتمند، پسر بازرگان و پسر روستا یعنی

 افتهی گردکه جهان یگنج تیو در نها..... که آن را بر دروازه شهر مکتوب نمود و 
از آن را کـه در   یو مربوط به ملت دانست مگر قسـمت  یبود و آن را اموال دولت

 تیگنج است و مادر نها افتنی یعنی ه،یقض نیمانند ا يکار برا نهیگز نیواقع بهتر
 ـ دیهمه دانش پژوهان و اسات مینمائ یم هیتوص جهـان   یرا که به دنبال گنج واقع
آنـان بـه    تیو عجل فرجهم باشند تا در مع محمد و آل محمد  یعنی یهست

بـه حرمـت و    میخـواه  یاز تو م ایخدا ند،ینما یابیو آخرت دست  ایسعادت دن
بـه مـا و    بن جعفـر   یفاطمه بنت موس یعنیمقدس اسلام  يبانو نیعظمت ا

 خـرت و آ ایما شر دن زانیو آخرت عطا فرموده و از ما و عز ایدن ریما خ زانیعز
 ـو از دوزخ نجات و در بهشت جاو ییرا رفع و دفع بفرما خـود هـر چنـد     دانی
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 يبه فضل و رحمت خـود سـاکن فرمـوده و رسـتگار     میو استحقاق ندار اقتیل
  .نیرب العالم ای نیآم نیآم نیآم ییعطا فرما دیجاو

  يعصام رودسر عبداالله
  

  1395سال  وریشهر
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  و دمنه لهیکل

  اشاره
مـتن   نیو معروف تـر  نیتر یمیاز قد یو اخلاق یادب يکتاب خلاصه اثر نیا
کتـاب در زمـان    نیا. باشد یم يجهان است که اصل آن به زبان هند یادب يها

ترجمـه و سـپس توسـط     یو بعدا به زبان عرب يبه زبان پهلو روانیخسرو انوش
 ـداسـتان ا . شد دهیبرگردان یبه زبان فارس ینصراالله منش رابطـه بـا    درکتـاب   نی

پند نامـه بـه چنـد     نیاست و ا..... و دمنه و  لهیکل يدو شغال به نام ها يگفتگو
 ـی يو را یدانشمند روحـان  یعنیشده که به زبان برهمن  میباب تقس پادشـاه   یعن

 یوحش ـ واناتیاز زبان ح زیسخنان حکمت آم انیگفته شده است که مشتمل بر ب
 ـو فوا یر همن در رابطه با دوسـت است که در باب اول ب..... و پرندگان و  آن  دی

  :کند یسخن خود را آغاز م
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  :و گاو نر  ریداستان ش: اول  باب

  اشاره
 ـ  یاست که با هم دوست یباب در خصوص کسان نیا پس در اثـر   یدارنـد ول
و فسـاد   لیتبد یآنان به عداوت و دشمن یدوست گران،ید ینیو سخن چ ییبدگو
  .کند یم دایآنان راه پ انیدر م یو تباه
  

  بازرگان و فرزندان داستان
کسب و  يفرزندان او بجا یداشت ول اریبود که اموال بس یبازرگان ندیگو یم

نمودند پس پدر آنـان را   یاموال او را تلف م یو خوش گذران يکار با تن پرور
را به آنان نشان داد، و سخنان پـدر   حیکرد و از راه پند و اندرز راه صح حتینص

سـپس پسـر بزرگتـر    . بردارنددر آنها اثر کرد و باعث شد که در راه درست قدم 
بـه همـراه کـاروان    . دور بـرود  يهـا  نیدر سرزم یگرفت به سفر تجارت میتصم
دو گـاو   نینام ا. نر انتخاب و سفر خود را شروع کرد يخود دو گاو قو یتجارت

 ـ. نندبه بود يگریشتربه و د یکی جنگـل شـتربه بـه     ریراه در مس ـ نیسپس در ب
 ـباتلاق ب نیفرو رفت و با تلاش فراوان او را از ا یداخل منجلاب و باتلاق  رونی

 یکـه نم ـ  يشد به طـور  يادیحادثه دچار صدمات ز نیاو در اثر ا یآوردند ول
او  يرا مامور پرستار يزمان پسر بزرگ بازرگان، فرد نیدر ا. توانست راه برود
کند و پس از خوب شدن شتربه خود را به کاروان برسـانند   ییرایکرد تا از او پذ

خسته شد و شتربه را به حال خود رها  ییرایروز پذ کیشخص پس از  آن یول
و امـا  . که شـتربه هـلاك شـد    گفت کرد و خود را به کاروان رسانده و به دروغ

کـه در   دهیرسـان  اهیآب و علف و گپر يتمام خود را به مرغزار یشتربه با سخت
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فراوان خورده و قـوت گرفـت و پـس از     يبود و خوراك و غذا رینظ یجهان ب
و  یخوش ـ ياز روز هـا از رو  یک ـیو در  افـت یسلامت کامل خود را باز یمدت

آن  یرهـا کـرد و در حـوال    شـه یآن ب درخود را با شدت تمام  يصدا یسرمست
 یرندگان که تحت فرمان او بودند زنـدگ وحوش و د ریبا سا یجوان ریمرغزار، ش

نعـره   يبود چون صدا دهیجوان که در تمام عمر خود گاو ند ریش نیکرد و ا یم
پنهـان نمـود و    واناتیح ریترس خود را از سا یول دیبه شدت ترس دیگاو را شن

دمنـه   يگریو نام د لهیکل یکیکردند نام  یم یدو شغال زندگ وا روانیپ انیدر م
 ياز جا ریگفت چرا ش لهیتر و جسورتر بود با طعنه به کل صیبود و دمنه که حر

 رمانیگ يزیدرگاه چ نیما در ا م،یگفت چکار دار لهیخورد و کل یخود تکان نم
نـدارد   یبط ـکه به ما ر يپس بهتر آن است که در کار میکن یم یو زندگ دیآ یم

 نهیکه بر سر بوز ییمثل آن بلا دیایبر سر ما ب ییممکن است بلا رایز میوارد نشو
 يگفـت نقـل کـرده انـد کـه روز      ستیآمد دمنه گفت که داستان آن چ) مونیم(

 ـ یچوب يکه بر رو دیرا د ينجار يا نهیبوز  ـبر ینشسته آن را م  لهیو در وس ـ دی
 ـ دیوبک یرا م یبزرگ بود که اول خیکار او دو م را بکوبـد   یو قبل از آن که دوم

انجام کار از محـل خـود خـارج شـد و آن      يآورد سپس برا یل را در ماو خیم
 ـ  دیبلافاصله کار او را تقل نهیبوز  ـاول را کوب خیکرده و وپس از آنکـه م  ضـه یب دی
 اوردیاول را در ب خیاو م نکهیدو قطعه چوب قرار گرفت و بدون ا نیاو ما ب يها
دوقطعه چوب قـرار گرفتـه و از درد    نیاو ما ب يها ضهیپس ب دیکوبدوم را  خیم
حرکت داد که در اثـر   یرا به سخت نهیچون نجار برگشت بوز یشد و وقت هوشیب

اعمال ضـرب   نگونهیواقعه، ا نیو لذا بعد از ا. هلاك شد نهیبوز دیآن حرکت شد
در کار  یستیبا ااما دمنه گفت که م) ستین نهیکار بوز ينجار(المثل شد و گفتند 

حالت بـه   نیپاسخ داد چگونه گفت در ا لهیکل. میوضوع جستجو کنم نیو علت ا
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 ـ زیبه او عز حتیو خود را با نص میشو یم کینزد ریش تـا علـت را    مینمـائ  یم
رفتـه و بعـد از    ریشد و دمنه به نـزد ش ـ  میتسل لهیو کل میو بر آن آگاه شو ایجو

 ـ ریشد و ش ایرا جو اوو اندوه  ریش رتیعلت ح اد،یسخنان ز خواسـت کـه    یم
با شدت تمام سـر   يگریبلند د ادیکه ناگهان شتربه فر دیحالت خود را پنهان نما

خـود را   دینتوانست علـت تـرس شـد    گریبود د دهیکه به شدت ترس ریداده و ش
کنـد   یو گفت که او فکر م دینما انیو مجبور شد که علت ترس را ب دیپنهان نما

سپس دمنـه  . اك و ترسناك باشدخطرن يمربوط به موجود كصدا ترسنا نیکه ا
بر ترسناك بـودن صـاحب    لیدل ییپادشاه جنگل آگاه باش که هر صدا يا گفت
رفت و به  یموضوع مثل داستان آن روباه است که در جنگل م نیو ا ستیصدا ن

 یم جادیا یترسناک يکه شاخه درختان از برخورد با آن صدا دیرس یطبل بزرگ
که تکـه   دید یتا گوشت آن را بخورد ول دیکرد پس بر آن حمله کرد و آن را در

موضوع را  نیبروم و خبر ا یگفت اگر مرا اجازه ده ریبه ش ستین شتریب یپوست
 ـرا د ياجازه داد و دمنه رفت و خبر آورد که گـاو  ریپس ش. میمعلوم نما و  دمی

 ـ از قوت و قدرت او سئوال نمود و دمنه گفـت دس ـ  ریش تـو   شیتور بـده او را پ
و آن وقت نزد گاو رفته گفت پادشاه درندگان تو را احضـار نمـود، پـس     اورمیب

و دمنه  میآ یهستم با تو م منیکه از او ا یشتربه گفت اگر مرا وعده سلامت بده
از شتربه سئوال کرد  ریحرکت نمودند و ش ریش يداده و هر دو به سو یاو را تسل

به او گفـت   ریکرد پس ش انیشتربه داستان خود را ب يآمد نجایبه چه منظور به ا
 ـ یاست نزد ما بمان و آن وقت پس از علم به سـادگ  نیحال که چن  يآزار یو ب

سـپس دمنـه   . شتربه، او را محرم اسرار خود دانست و اعتماد کامل بـر او نمـود  
مشـورت   لـه یبر او حسد برده و با کل دیشتربه د يمقام و منزلت را برا نیچون ا

گفت داسـتان   منهد. گفت بر سر تو آن آمد که بر آن مرد پارسا آمد لهینمود و کل
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آن را  يلباس و خلعـت گرانبهـا داد و دزد   يبه زاهد یگفت پادشاه ستیآن چ
او قـرار داد و   یکه خود را محرم زندگ يکرد تا حد کیو خود را به او نزد دهید

سـپس  . ا سرقت نمـوده فـرار کـرد   مناسب آن لباس گرانبها ر یآنوقت در فرصت
 گریکـد یبا هم جنگ نمودند و  یرچبه دنبال او رفت و در جنگل دو شکا. زاهد

 ـ  ختـه یر نیرا که به زم شانیآمده و خون ا یرا مجروح کردند و روباه  یبـود م
را قطـع   يکردند درخت سرو یکه در جنگل درخت قطع م یخورد سپس کسان

 دیسپس زاهد شب هنگام به شهر رس. کشته شد کردند که بر روباه افتاده و روباه
 بایز یکیداشت که  زیآن زن بدکاره چند کن. شد اکنس يو در خانه زن بد کاره ا

شوند  کیبه او نزد گرانیگذاشت د ینظر داشت و نم زیبه آن کن یرو بود و جوان
کـه   یتا آنکه در شـب  دیحاصل نما يتوانست از او در آمد یو آن زن بد کاره نم
 اندازدکرد تا آن جوان را هلاك و گناه آن را به گردن زاهد  لهیزاهد آمده بود ح

نازك قـرار داد   يخطر ناك در لوله ا يسپس شراب فراوان به آن دو داد و زهر
سر آن را در مخرج آن جوان قرار داد و خواست که زهـر را در بـدن آن    کیو 

و زهـر در حلـق آن زن بـدکاره    از آن جوان خارج  يجوان بدمد که ناگهان باد
کـرد از خانـه فـرار     مشاهدهحال را  نیزاهد چون ا. فرو رفته و در دم جان داد

 ـ . پناه برد یکفاش نموده و به خانه  یزن کفاش خائن بود و واسطه فساد آنـان زن
گـر برگشـت و زن را    حـال کفـش   نیداد در ا امیپس به مرد خائن پ. دلاك بود

 دهیکه از او شـن  يبه خاطر سابقه ا. محکم بست یرا به ستون او دیخارج خانه د
گـر را بـر    بود خواست که او را مجازات کند که زن آن دلاك آمـد و زن کفـش  

من خود را به ستون ببنـد و   يجا ایاو گفت ب ییآ یگفت چرا نم دیبسته د ستون
و شـد   داریپس چون او را به ستون بست، کفاش از خواب ب. من رفته و برگردم

گر برگشت  زن کفش یو گفت به نزد آن فاسق ببر و وقت دیدماغ زن دلاك را بر
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کـرد و خـود را بسـت و     ازبلافاصله او را ب دهیکه دماغ او بر دیو زن دلاك را د
گناه بودم دماغ مرا به مـن   یخداوند من ب يکه ا( لهیبرآورد و به مکر و ح ادیفر

سپس کفـاش چـراغ روشـن کـرد و     ) گناهم یباز گردان تا کفاش بداند که من ب
به دست به خانـه آمـد    ینیزمان زن دلاك ب نیو در ا یشروع کرد به عذرخواه

خانه ثروتمنـد شـهر بـرود پـس آن زن      هحجامت خواست تا ب لهیشوهرش وس
 ـدر ا. کرد هیمکر او هم کار خود را توج نیپس با ا ینیب ینیزد ب ادیفر زمـان   نی
مجازات بردند و زاهد  يبرا یده و دلاك را نزد قاضزن دلاك حاضر ش کانینزد

اگر  دهیهمه از وجود خودمان به ما رس ایبلا نهمهیآمد و گفت ا یبه محکمه قاض
بـه   صیو اگر آن روبـاه حـر   دمیکش یدردسر نم نهمهیشدم ا ینم ایدن فتهیمن فر

مرد و آن زن بدکاره که قصد قتل آن جوان نموده بود  یشد نم یخوردن خون نم
 ینیب د،یکوش یفساد م جیشد و آن زن دلاك هم در ترو یبه مکر خود هلاك نم

تـو نظـرت    فـت گ لهی، دمنه گفت حال من چکار کنم کل...... شد و  ینم دهیاو بر
 است و شتریگفت قدرت او از تو ب لهیکل مییاو را هلاك نما یستیگفت با ستیچ
آنطور که  میکار را انجام ده نیا يا لهیبه ح دیاوست گفت پس با یهم حام ریش

در  یمار را هلاك کرد گفت چگونه گفـت آورده انـد کـه کلاغ ـ    لهیبه ح یکلاغ
بود پس هرگاه کلاغ بچه  يمار اخسور یخانه داشت و در آن حوال یکوه يبالا

از حد گذشـت، زاغ  خورد چون اعمال مار  یشد آن مار آن جوجه را م یدار م
با او داشت و گفـت   یبرد که سابقه دوست یشغال شیبه پ تیدر مانده شد و شکا

 ـاو را در ب ياسـت ناگهـان چشـمها    دهیخواهم چون مار خواب یم سـپس   اورم،ی
خـور کـه    یماه يچون ممکن است به بلا ستینکار خردمندانه  نیشغال گفت ا

گفت که  ستیگفت داستان او چ يرا هلاك کند دچار شو یخواست خرچنگ یم
گرفـت،   یم یخود ماه ازیساکن بود و به اندازه ن یبر لب برکه آب يخوار یماه
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آمد و گفـت تـو را    یپس خرچنگ. دیتوانست شکار نما ینم گریشد د ریچون پ
آمدنـد و   یمـاه  ادیخوار به دروغ گفت امروز دو ص یماه مرغ نم،یب یم نیغمگ

 ن،ییبرکه پـا  میگفت بر یاست دوم ادیز یبرکه ماه نیدر ا با هم سخن گفتند که
 یشود من از گرسـنگ  نیپس اگر چن میآئ یبرکه م نیبعد به ا میریها را بگ یماه

 ـرا خبردار نموده و همـه ماه  انیخواهم مرد سپس خرچنگ رفته ماه  يبـرا  انی
مبـارزه   ادیخوار گفت با ص ـ یخوار مشورت خواستند، ماه ینجات خود از ماه

است اگـر   یعال اریشناسم که بس یم يریآبگ یکینزد نیدر ا یتوان نمود ول ینم
 ـ  یزندگ دیهمه به آن محل منتقل شو  ـخواه یخـوش و راحت سـپس  . داشـت  دی

 اریبس ـ شو آنوقت بـا خـواه   ستیتو ممکن ن ياریامر بدون  نیگفتند ا انیماه
را به آن برکه مصفا ببرد و بعد  یکردند تا هر روز چند ماه یخوار را راض یماه

هـا بـه آن    یخوار آن بود که هر روز به بهانه بردن مـاه  یاز آن توافق، کار ماه
 ـ يتپه ا ياز آنها را گرفته بر بالا يادیبرکه، تعداد ز  ـ   یبلند م  یخـورد و بـاز م

بـه آن   زیاز او خواست که او را ن خرچنگمنوال گذشت  نیگشت چند روز بر ا
گـردن خـود سـوار و پـرواز نمـود چـون        يخوار او را رو یماهبرکه ببرد پس 
کـه   دیو فهم دهیرا د انیماه ياز دور استخوانها د،یرس يبلند يخرچنگ به بالا

خوار را گرفتـه   یداده است سپس فکر کرده حلق ماه بیخوار آنان را فر یماه
و شرح  آمده انیماه هیبق يو هلاك کرد و آنوقت به سو انداخته نیو او را به زم

نمودند و آنوقـت شـغال بـه     يعمر را در سلامت سپر هیبق انیداد و ماه تیوضع
 ییدهم که از آن راه مار را هلاك نمـا  یرا به تو نشان م یکلاغ گفت اما من راه

کـه   يطور ا،را سرقت نم ییبایگفت چکار کنم گفت پرواز نما و در شهر لباس ز
بـه   ندینما بیکه مردم تو را تعق يسپس آهسته آهسته جور نندیمردمان آن را بب

تـو هسـتند    بیو مردم که در تعق ندازیسر او ب يسمت مار برو و آن لباس را رو
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 ـ  یابی یگرفتن لباس، آن مار را خواهند کشت و تو نجات م يبرا  نیپـس او چن
 میینمـا  لهیگفت چگونه بر او ح لهیآنوقت کل. افتی ییکرده و از شر آن مار رها

را هلاك کرد گفت چگونه، گفـت در   ریش لهیکه خرگوش به ح دمنه گفت آنگونه
کردند که به جهـت حمـلات روزانـه     یم یزندگ ریبا ش ياریوحوش بس یجنگل

مذاکره نمودند که اگـر   ریو تار شده بود، پس با ش رهیبه آنان، روزگار آنان ت ریش
جنگـل   یاز اهال یکیما روزانه  ،یبه همه ما را متوقف کن خودتو تعرض روزانه 
موافقـت کـرد و در    ریتا خوراك تو شود و ش ـ میینما یم تیرا به سمت تو هدا

 یخود گفت اگـر بـه مـن فرصـت     ارانیکه قرعه به نام خرگوش افتاد، به  يروز
 اد،خـواهم د  ییجبار و خونخوار رها ریش نیاز شر ا یمن شما را بطور کل دیبده
گذشـت   ریش ـ صـبحانه  توقف نمود تا از وقـت  یموافقت نموده و او ساعت ارانی

از  تیبا عصبان ریبود رفت ش یعصبان یکه از گرسنگ ریش يسپس آهسته به سو
را بـا مـن    یصـبحانه شـما خرگوش ـ   ياو بازخواست کرد خرگوش گفت که برا

آن را گرفتـه و بـرد و گفـت مـن سـلطان       يریراه ش انهیفرستاده بودند که در م
 میبلافاصله گفت بـرو  ریش مبه شتاب آمدم تا شما را خبر دهجنگل هستم و من 

گفـت مـن از آن    ریآورده و به ش یاو را به من نشان بده خرگوش او را سر چاه
تا او را به تو نشان  اوریو به سر چاه ب ریترسم مرا در بغل بگ یداخل چاه م ریش

خـود و  کرد و عکـس   یحرف عمل کرد و به چاه نگاه نیبه ا ریبدهم، سپس ش
 يخشـم خرگـوش را بـه کنـار     يآنوقـت از رو  و دیخرگوش را در آب چاه د

 ـمکر خرگـوش هـلاك گرد   نیانداخته و خود را به داخل چاه انداخته و با ا . دی
 ریکـه رنـج آن بـه ش ـ    يبه طـور  یگاو را هلاك کن یگفت اگر بتوان لهیسپس کل

 ـه دصحبت، دمنه با فاصله چند روز ب نیبعد از ا ستین ینرسد مشکل  ریش ـ داری
و دمنه به دروغ گفت که  دیعلت آن را پرس ریرفته و غمناك کنار او نشست و ش
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خواهد که  یم ریشتربه در صدد توطئه قتل اوست تا سلطان جنگل شود و اگر ش
 ـنما لیدر کار شتربه تعج دیگرفتار نشود با یمانند آن ماه گفـت کـدام    ریش ـ د،ی

 ـز یکردند که دو ماه یم یزندگ يدر برکه ا یگفت سه ماه یماه  یو مـاه  ركی
 ـ  دیص يبرا رانیگ ینبود پس ماه ركیسوم ز  يخـود را از رو  یآنان آمدنـد اول

خود را بـه مـردن زد و او    یآب به داخل رودخانه پرت کرد و فرار نمود و دوم
افتـاد،   رانیگیرفت تا بـه دام مـاه   یبه چپ و راست م یسوم یهم فرار کرد ول

بد گمـان شـود    اریبسبه گاو  ریو گفتار فراوان دمنه باعث شد که ش تیپس سعا
 ـگفت بارها من در جمع تعر ریحال ش نیدر ع یول شـتربه را کـرده ام و در    فی

تـو   يحال چگونه خواهد شد، دمنه گفت هرگونه فرصـت بـه او، باعـث نـابود    
 ـظاهر و نحوه رفتـار و حرکـت گـاو تعب    تیدمنه از وضع نجایخواهد شد در ا  ری

او از ظاهر نـاجور   يها شهیاند ینبد را ارائه نمود و گفت اگر خوب نگاه ک يها
چگونه به چـپ   دیآ یشما م يبه سو یکه وقت ینیب یو زشت او معلوم است وم

 ـ یجنگ را بررس تیکند و موقع یو راست نگاه م  ـنما یم ، و از طـرف  ....و  دی
کـه علـت غـم تـو      دینزد شتربه با حالت غمناك رفته و شتربه از او پرس ـ گرید
 ـدارم و شـتربه گفـت آ   سو دمنه گفت ترس و هرا ستیچ نفـرت و   ریاز ش ـ ای

گفتـه اسـت کـه شـتربه      ریام که ش دهیدمنه گفت از افراد معتمد شن يدار یهراس
او  و بهتـر اسـت از گوشـت    میبه او نـدار  يازین گریخوب چاق و چله شده و د

نجات تـو   يبرا دمیرا شن نیو من چون ا میده بیترت یهمه وحوش مهمان يبرا
 ـمحبـت آم  يها عهد و دین سخنان را شنیآمدم چون شتربه ا  ـرا ن ریش ـ زی در  زی
صادر نشده بود با خود گفت مبـادا ماننـد    یانتیخ زیاز او ن نکهیخاطر داشت و ا

و بـه گمـان    دید یستاره را م ییخوار خطا کنم که در آب روشنا یآن مرغ ماه
و در روز بعد هرگـاه هـر   . شد یموفق نم چیو ه ردیخواست آن را بگ یم یماه
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کـرد   یقبل است و قصد آن نم ییکرد که همان روشنا یم انگم دید یرا م یماه
 ـدمنه گفـت از ا ..... تا آنکه همه روز گرسنه بود و  فکـر   سـخنان در گـذر و   نی

 یرا آزموده ام او بـا مـن خصـومت    رینجات خود باش شتربه گفت من اخلاق ش
باشد داستان مـن   نگونهیکوشند که اگر ا یاو در هلاك من م کانیندارد بلکه نزد

مانند داستان گرگ و زاغ و شغال خواهد بود که قصد هلاك شتر را کردند دمنـه  
 ـ یگفت که در داستان هاست که زاغ ستیگفت داستان چ در  یو شـغال  یو گرگ

بماند و در  ریبه آن منطقه وارد شد و نزد ش یبودند و شتر بازرگان يریخدمت ش
شـد و از آن جنـگ    نگمجبور به ج يالجثه ا میعظ لیبا ف ریاز روز ها ش یکی

سپس زاغ و گرگ و شغال بـا هـم   . قادر به شکار نبود گریو د دید اریصدمه بس
مـا   شیو شتر در پ میرفت و گفت همه ما گرسنه ا ریتوطئه نمودند و زاغ نزد ش

 ـنزد در ا یحرف رینمود و ش اریبس ياست و گفت و گو یاجنب  یزمـان همگ ـ  نی
 ـرو رینزد ش ـ یستیهمه با وبد است  تینزد شتر رفتند و گفتند وضع و بـه او   می

 یسلطان ما را بخـور تـا از رنـج گرسـنگ     يشما باد پس ا يجان ما فدا میبگوئ
هر کـدام   یرفته و خود را عرضه نمودند ول رینزد ش یو آنوقت همگ یابی ییرها
تـا او دهـان خـود را     دیبر گوشت و خون خود نهادند تا نوبت به شتر رس یبیع

کردند و ناگهان به او حملـه   قیتصد یعرضه نمود همگ ریش هبازکرد و خود را ب
ور شده و او را تکه تکه کردند پس دمنه گفت خردمند در جنگ شتاب نکنـد و  

 ـوک يهر کس دشمن را خوار شمارد ممکن است به بـلا   ـدر لی  ـکـه بـا حق   ای  ری
است دچار شود، شتربه گفت چگونـه، و   یاز مرغان آب یکه نوع يطویشمردن ط
 ـ يطویکه او را ط ییایان دراز مرغ یآورده اند که نوع تدمنه گف بـا   نـد یگو یم

ماده گفت الان وقت جوجـه   يطویکردند و ط یم یزندگ یجفت خود در ساحل
 ـو جوجه ها را بـر با  دیدر موج در آ ایدر لیترسم که وک یآوردن ماست و م  دی
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را  وماده گفت بـه چـه قـوت ا    يطویکرد و ط دیرا تهد ایدر لیوک ،يطویپس ط
ترسم کـه بـه مـا     یوالا م یجستجو کن یامن يو خوب است جا یکن یم دیتهد

 ـگفـت چگونـه گفـت در آبگ    دیرس) باخه(برسد آنچه که به لاك پشت  دو  يری
برقرار شده بـود امـا    یآنان دوست انیلاك پشت ساکن بودند و م کیو  یمرغاب

 فتندر پشت لاكرو به نقصان نمود و همه مرغان به نزد  ریآب آبگ یپس از مدت
 ـلاك پشت گفت مـن ن  م،یآمد یخداحافظ يو گفتند که برا  ـبـه ا  زی  بتیمص ـ نی

و مرغان گفتند شرط آنست که چون تـو را بـه    دیدچارم پس مرا هم با خود ببر
پـس   نـد، یگو یهر کدام سخن فتدیبه محض آنکه چشم مردم به ما ب میبر یهوا م

پـس لاك   ،یینگشـا و لب  یآنان توجه نکن يشرط ما با تو آنست که به گفتگو
آن را به دندان گرفت  انهیآوردند و لاك پشت م یپشت قبول نمود و مرغان چوب

مردم به شگفت آمـده و هـر کـدام     دندیو مرغان پرواز کردند و چون به اوج رس
 ـبرنـد و لاك پشـت طاقـت ن    ینمودند که مرغان لاك پشت م یم ادیفر و  اوردی

سقوط کـرد   نیدهان گشود و به زم پسس) دیتا کور شود هر آنکه نتواند د(گفت 
تـورا   حتیپس جفت نر گفت نص ـ. شد نیو سقوط او با هلاك شدن او با هم قر

از غرور جفـت   ایدر لیوک ینترس و آنوقت جفت ماده تخم نهاده ول یول دمیشن
ماده  يطویآنان را برد و ط يدر موج در آمد و جوجه ها اینر در خشم شد و در

و  يمرا به کشتن داد يجوجه ها یو گفت تو به نادان دنر اعتراض کر يطویبه ط
 ریو آنوقـت بـه نـزد سـا     رمیگ یم ایدر لینر گفت من انتقام خود از وک يطویط

 مرغیبه نزد س ـ یمرغان رفت و آنان را به اتحاد با خود دعوت کرد مرغان همگ
 ـ ایدر لیزمان وک نیو در ا. رفته و داستان را به او نقل کردند را  انچون اتحاد آن

افسانه هـا   نیسخنان دمنه گفت ا نیبعد از ا. دیآنان را بازگردان يجوجه ها دید
خوار شمرد، سپس شتربه گفـت مـن بـه     ستیدشمن را نبا نیا یرا گفتم تا بدان
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 ـنخواهم کرد اما جان خـود را ن  یدست شیجنگ با او پ دوسـت دارم و دمنـه    زی
نشسـته و قـد خـود     ستکه را يدیو علامت خطر د یاو رفت کیگفت چون نزد

زمان دمنـه بـه    نیدهد بدان که قصد تو دارد در ا یبلند نموده و دم خود تکان م
 ـچـون او را د  ریش دیرفته و همزمان گاو هم رس رینزد ش لهیهمراه کل راسـت   دی

به خود  یداد پس گاو هم از ترس حالت دفاع یو دم تکان م دیغر یو م ستادیا
به دمنه اعتراض کرد که  لهیدو آغاز شد و کل نآ نیزمان جنگ ب نیگرفت و در ا

مـن در   حتیدانستم که نص ـ یم یول يرا به بلا دچار کرد ریمنفعت خود ش يبرا
کـه   یاثر بود در زمان یآن مرد به آن مرغ ب حتیکند همانطور که نص یتو اثر نم
بکـار نبـر،    ردیپـذ  یکه علاج نم يزیدر معالجه چ هودهیکه تلاش ب گفتیبه او م

 یدر کـوه  نگـان یاز بوز یگفت آورده اند کـه جمـاعت   لهیچگونه کل دیپرس هدمن
بر آنان واقع شد و از شدت سـرما بـه دنبـال     دیشد يسپس سرما. ساکن بودند

و گمان کردند که آتـش اسـت و    دندیرا د یپناهگاه بودند و ناگهان کرم شب تاب
 ياز رو یو مرغ ردیآتش بگ زمیتا ه دندیدم یو م گذاشتندیم زمیآنوقت بر آن ه
بـه او   يزمـان مـرد   نیو در ا ستیآورد که آن آتش ن یم ادیفر درخت بر آنان

پس مـرغ  . ندینما ینم یو به مرغ گفت رنج مبر که آنان به گفتار تو توجه دیرس
 ـ  میتفه نگانیامر را به بوز قتیآمد تا حق نیتوجه از درخت پائ یب بـه   یکنـد ول

تو هم  سبر او حمله آورده و او را هلاك کردند پ نگانیشدن بوز کیمحض نزد
که سود نـدارد، کـرد همـانطور کـه      يشو یم مانیپش یو وقت یبه همان راه رفت

غافل خود سود نداشت، دمنه گفت  کیآن شخص زرنگ و مکار به شر حتینص
 يگـر یزرنگ و مکار و د یکیبودند  کیگفت آورده اند که دو شر لهیچگونه کل

 ـغافل و ساده و   ـطـلا پ  يسـه ا ینمودنـد و در راه ک  یدر شهر ها مسافرت م  دای
 ـ نـد یخواستند تا آن را با هم قسمت نما دندیشهر رس کیکردند و چون نزد  یول



23 
 

بهتر است که به قدر  میخود گفت چرا قسمت کن کیکه مکار بود به شر یکیآن 
 ـپ اجیو هر بار که احت مییمحل پنهان نما نیرا در ا هیو بق میبردار ازین  میکـرد  دای

 ـز یگنج را در محل یو موافقت کرده و مابق میمائبرداشت ن هیاز بق ازیبه قدر ن  ری
که مکار بود به  کیبزرگ پنهان نمودند و بعد از بازگشت به شهر آن شر یدرخت

ساده بـه او   کیشر یطلا ها را سرقت نمود و بعد از مدت یسرعت برگشته تمام
 ندسپس به اتفاق آمد میکن میو تقس میبردار از آن طلا ها را يو مقدار میگفت بر

آن ساده دل برده و گفت تو  بانیو آنکه سارق بود دست در گر دندیو گنج را ند
 یخبر نداشت پس مجادله آنان به محکمـه قاض ـ  گرید یچون کس يگنج را برد

پدر خود آمـد   شیاز آن مکار شاهد خواست و آن سارق مکار پ یو قاض دیرس
فـردا   یو وقت يوحفره درخت وارد ش انیو در م یکن یو گفت اگر با من همراه

ما خواهد شـد   بیهمه گنج ها نص یمن شهادت ده تیبه حقان دیآ یم یکه قاض
تـو   ریگ بانیتو ممکن است گر لهیح نینمود که ا حتیزمان پدر او را نص نیدر ا

در  يگفت چگونـه گفـت قورباغـه ا   شود و مکر تو مانند مکر آن قورباغه شود 
 یآمد مار آن را م یاز او بوجود م يکرد هرگاه که بچه ا یم یزندگ يجوار مار

داشت و به او گفت که مشکل مرا حـل   یدوست یخورد و آن قورباغه با خرچنگ
و قدرتمند دارم، خرچنگ به او گفت بر دشـمن قدرتمنـد    يکن که من دشمن قو

 ـ روزیپ توان ینم لهیجز با مکر و ح کـرد کـه در فـلان     میشد و آنوقت او را تعل
 یاز محل زندگ یکند تو چند ماه یم یاست زندگ ارراسو که دشمن م کیمحل 

لانه مـار   کیتا نزد یلانه مار قرار بده و آنوقت راسو به دنبال ماه کیاو تا نزد
کرد و راسو بدنبال خـوردن   نیآمده و او را هلاك خواهد نمود پس قورباغه چن

پرسه زدن عادت کـرد و بـه همـان     نیبه ا یها آمد و مار را هم خورد ول یماه
زمان قورباغه  نینکرد و در ا دایپ یماه چیاما ه زدیعادت در آن اطراف پرسه م
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کرد و خورد سپس آن سارق مکار به پدر خود گفـت   دایاو را پ يو همه بچه ها
پسـر   بیمرد فر ریعمل نما و آن پ میگو یار بگذار و به آنچه مسخنان را کن نیا

بـه اتفـاق آن دو و    یرا خورد و به آنچه او گفت عمـل نمـود و روز بعـد قاض ـ   
رو بـه درخـت کـرده و     یآن درخت رفت و قاض کینزد ماز مرد اریبس تیجمع

 ـآن را برداشـته اسـت در ا   یو چه کس ستیگفت داستان آن طلا چ زمـان از   نی
 ـدانسـت کـه در م   یداخل درخت صدا آمد که فلان کس برده است و قاض ـ  انی

آوردند و درخـت را   زمیو دستور داد ه دیگو یسخنان را م نیا یدرخت شخص
 ـدرخت ب انیاز م دیرا خطرناك د تیوضع که رمردیآتش زد و آن پ آمـد و   رونی

احوال هلاك  نیا آن مکار آشکار و پدر آن مرد مکار از شدت انتیخ جهیدر نت
بـه   دهیپدر مـرده را بـه دوش کش ـ   ،یقاض يو پسر بعد از تحمل مجازات از سو

گفـت   لهیپس کل د،یآن گنج گرد یساده دل، صاحب تمام کیخانه برد و آن شر
 یو مثل دوست ستیچ يبکاریو فر يعاقبت کار مکار یمثل را آوردم تا بدان نیا

منه گفت چگونه اسـت و داسـتان آن   با امثال تو داستان آن بازرگان است پس د
خواست به سفر  یبود که م هیکم سرما یگفت آورده اند که بازرگان لهیکل ستیچ

سـپرد   یشخص ـ هآهن داشت که آنها را به رسم امانت ب لویک صدیرود و حدود س
چون از سفر آمد آن شخص آهن ها را فروخته و به بازرگان که از سفر برگشـته  
بود گفت که من آهن ها را در انبار قرار داده بودم و موش ها همه آن آهن ها را 

زمان بازرگان از نزد او خارج و فرزند آن خائن را از نظـر هـا،    نیخوردند در ا
 ـد يبازرگان گفت من باز شکار مودند،پنهان نمود و چون در شهر ندا ن کـه   دمی

 یتواند کـودک  یپرنده م نیبرد و آن مرد خائن گفت چطور ا یکودك را بر هوا م
 ـاو ا يکه موشها يدر شهر ستین بیرا به هوا ببرد، بازرگان گفت عج مقـدار   نی

را به هوا ببرد، آنوقت مرد خـائن   یتواند کودک یم زیآهن را بخورند البته پرنده ن
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که  یرا گفتم تا بدان نیادامه داد که ا لهیرا بازگردان و آهن را ببر، و کل پسر فتگ
 ـندارد پس چون گفتار آنها بـه ا  يثمر يبا تو جز شر و بد ینیهمنش مرحلـه   نی
 ـشد و پس از آن با هر  مانیشتربه را هلاك کرده و سپس پش ریش دیرس از  کی
 ـ نکـه یا اکرد ت یخلوت نموده و با آنها گفتگو م واناتیح شـب پلنـگ بـه     کی

و گـوش داد و شـاهد    سـتاده یو دمنـه داشـتند گـذر کـرد و ا     لهیکه کل یمجلس
 ،يکـرد  لهیبه دمنه گفت تو مکر و ح لهیکل نکهیبه دمنه بود تا ا لهیکل يسرزنشها

دمنه گفت کار از کـار گذشـته و آن را فرامـوش کـن و      یپس از من دور شو ول
 آمـد و علـت   رینـزد ش ـ  رید و مادر ش ـدا عاطلا ریپلنگ موضوع را به مادر ش

 ـداستان شتربه را تعر ریو ش دیبودن سلطان جنگل را پرس نیغمگ و جـواب   فی
را جمع کرد و مادر  واناتیهمه ح ریدمنه آشکار شد و ش انتیو خ دیمادر را شن

 انتیبه او گفت خ ریو مادر ش دیخود را هم خبر نمود، دمنه اوضاع را پرخطر د
تـرا   ریکه ش ـ ستین فده و دروغ تو در خصوص شتربه معلوم و انصاتو ظاهر ش

اراده کـرد   ریدر دفاع از خود اظهار کرد و ش یزنده بگذارد و آنوقت دمنه سخنان
از تو عادل تر اگـر   یدمنه گفت چه کس یکه کار او به قضاوت قضات بسپارد ول

 دیکه به آن زن رس ـ دیبه تو آن خواهد رس. یجواب ده يتو کار خوب مرا به بد
گفت نقل اسـت کـه در    ستیگفت آن داستان چ ریکرد ش لیکه در کار خود تعج

 یگینقاش فاسد، در همسا یداشت و جوان بایز یبود که زن یبازرگان ریشهر کشم
 ـداده و با او ارتباط بر قرار کرد و زن بـه او گفـت چ   بیاو بود که زن را فر  يزی

هرگـاه آن   سـازم یدو رنگ م يباشد گفت چادر يمن و تو نشانه ا انیبساز که م
که بـر   ینقاش فاسد، از خانه دور شد و غلام یو پس از مدت ایب رونیب يدیرا د

 ـ نیا  یراز آگاه شده بود، چادر از دختر نقاش گرفته و با زن بازرگان شهوت ران
و آن نقاش  يجوان نقاش فاسد برگشت زن به او گفت چرا زود آمد یکرد و وقت
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مادر  ینکن ول لیتعجپس در کار من . و چادر را آتش زد دهیجرا را فهمفاسد ما
او  بندهیکه سخنان فر دیترس د،یدمنه را شن زیو اغوا آم بندهیچون سخنان فر ریش

نکن و لذا  ریاعتراض کرد که در مجازات دمنه تاخ ریپس به ش دیاثر نما ریدر ش
 لهیزمان کل نیدستور حبس دمنه را صادر کرد و او را به زندان انداخت در ا ریش

است که بـه   نیکار ا نیرفت و پس از سرزنش او گفت بهتر وبه ملاقات ا یپنهان
دمنه گفـت   یول يشو یاوضاع قطعا هلاك م نیدر ا رایز یگناه خود اعتراف کن

رنجور برگشت و از غصه  لهیبگذار تا فردا فکر کنم و به تو جواب دهم سپس کل
 ـکه با دمنه محبوس بود به سخن آنان ب یوحش یوانیوفات نمود و ح  وزو ر داری

جلسـه محاکمـه    ریداد و ش ـ ریگفت و او خبر را به ش ـ ریبعد ماجرا را به مادر ش
نمود و گفت هر  یگناه معرف یداده و دمنه در آن جلسه خود را ب لیدمنه را تشک

و  دیو هر که شک و شبهه دارد سخن نگو دیدارد سخن گو نیقیکس در کار من 
قضـات   د،یرس یبه او آن رسد که به آن مدع دیکند و مرا هلاك نما نیهر که چن

 یدانا زندگ یعراق پزشک ياز شهر ها یکیگفتند آن چگونه است دمنه گفت در 
عرصـه را   ،یپـس شـخص نـادان   . شد فیضع اریچشمان او بس نکهیکرد تا ا یم

داشت کـه بـه    يپادشاه شهر دختر. نمود یدانش علم پزشک يو ادعا دید یخال
 پزشـک  زمـان  نیشده بود در ا ماریب دنیبرادر زاده خود داده بود و در زمان زائ

گفت چشـمان مـن خـوب     یدانا را حاضر کردند و او نسخه درمان را نوشت ول
حاضـر شـد و گفـت    علم و دانش طب شده بود  یو آن که به دروغ مدع ندیبینم

ساخت و به دختر داد و دختر هلاك شد  يدارو، زهر يسازم سپس بجا یمن م
 نیدروغ ـ یمـدع کشنده بود بـه آن   يو پادشاه فرمان داد که از آن دارو که زهر

داسـتان را گفـتم کـه بـا      نیهلاك شد و دمنه گفت من ا زیدادند که خورد و او ن
دسـتور داد تـا او را مجـددا بـه      یپس قاض دیجهالت خود مرا به هلاکت نرسان
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به نام روزبه به ملاقات دمنـه آمـد و خبـر     لهیاز دوستان کل یکیزندان بردند و 
بـا   یدوسـت  مـان یو پ دیکش ـ یشد و آه ـ نیرا به او داد و دمنه غمگ لهیمرگ کل

 ـپنهان نموده ا یگنج لهیروزبه بست و گفت من و کل  ـبـرو آن گـنج را ب   می  اور،ی
 ـ شهیکرد که هم هیکردند و توص میوتقسروزبه گنج را آورده  باشـد و   ریش ـ شیپ

گـزارش داد و   ریقضات ماجرا را بـه ش ـ  سیاخبار را به او برساند و روز بعد رئ
 ـ ریمطلع شد و در اعتراض گفت که ش انیاز جر ریمادر ش و دروغ  قـت یحق نیب
را ترك کرد سپس دوباره دمنه را بـه داد   ریگذارد و با خشم فراوان، ش یفرق نم

 ـ یقضات به او گفت هر چند همگ سیگاه بردند رئ همـه در   يدلهـا  یساکتند ول
 ستهیحدس و گمان شا هیدهند دمنه گفت امر قضاوت بر پا یم یتو گواه انتیخ
در آن نـدارد بـه    نانیو اطم یکه آگاه يدهد در کار یو لذا هر کس گواه ستین

بـود   یگفت چگونه و دمنه گفت مرزبـان  یقاض د،یآن نادان رس او آن رسد که به
 ـ  بینا نج یداشت و کارگر و غلام هیبه نام بهارو بایز يکه همسر  یداشت کـه م

 ـخر یطوطدو  يادیشد از ص دیدهد و چون نا ام بیخواست زن را فر و بـه   دی
بان من فلان کس را با زن مرز( دیبگو یاز آنان آموزش داد که به زبان بلخ یکی
 يسپس روز) میگو ینم یچیمن ه(آموزش داد که پاسخ دهد  یو به دوم) دمید

 ـطوط یمهمـان  نیو در ح دیرس همانیاو م ياز بلخ برا سـخن آغـاز نمودنـد     انی
 ـ    دندیرا شن انیچون سخنان طوط یمهمانان بلخ  نیبرخاسـته و گفتنـد مـادر چن

هم حاضر شد و گفـت مـن    ثیاثنا غلام خب نیدر ا میخور یغذا نم یفیخانه کث
زمان مرزبـان قصـد    نیام و در ا دهیدهم که کار خلاف آنان را د یهم شهادت م

و  اطیامر احت نیداد که عجله نکن و در ا غامیاو پ يهلاکت زن را نمود و زن برا
 هم  يگرید زیکلمات چ نیاز ا ریغ یدو طوط نیکن که ا لبلخ سئوا یاز اهال
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 گـر یتوانستند کلمات د یپس گفت اگر آنان م ریدانند آنها جواب دادند خ یم
فهم و عقل و سخنان آنان قابل اعتماد بـود، پـس    يالبته گفتار آنها از رو ندیبگو

 نیا اقصد بد به من داشت چون توجه نکردم ب ثیبه مرزبان گفت که آن غلام خب
و آنگـاه مرزبـان آن    ردیانتقام بگخواست  یم انیطوط و آموزش به لهیمکر و ح
در دست داشت احضار کرد و سـئوال   يشکار يکه باز یرا در حال ثیغلام خب
پـرواز نمـوده و از    يزمان باز شکار نیو در ا دمید يگفت آر يدیتو د ایکرد آ

 یاز عدل خداست که به چشم خائن نیچشمان او را کور نمود و آنگاه زن گفت ا
 ریسپس گزارش محکمه را بـه ش ـ . سزا دهد نطوریدهد ا شهادت دهیکه به کار ند

و  لـه یکل نیآن گزارش را به مادر نشان داد و گفت بگو آن راز ب ریفرستادند و ش
تا به بهانه آن من دمنه را هـلاك کـنم سـپس مـادر      يدیشن یدمنه را از چه کس

 ـکـنم در ا  شاءمن و آن شخص است اگر او اجازه دهد اف نیب يراز نیگفت ا  نی
 ریداد و بـه حضـور ش ـ   تیماجرا را به پلنگ گفت و پلنگ رضا ریزمان مادر ش
بود و آن شهادت را در جمع  دهیو دمنه شن لهیداد آنچه را که از کل یآمد و گواه

حاضر شد و  زین یوحش وانیسخن پخش شد، آن ح نیکرد چون ا انیب واناتیح
 ـ  چرا دندیپرس اوبود و از  دهیشهادت داد بر آنچه که شن گفـت   یهمـان اول نگفت

 ـپس با ا دیقبول نکن ییممکن بود حرف مرا به تنها رایز دو گـواه، مجـازات    نی
و  یدستور داد او را بسته و غذا و آب ندهند تا از گرسنگ ریشد و ش یدمنه قطع

  .عاقبت کار مکاران باشد نیهلاك شود و ا یتشنگ
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  و کلاغ و موش و لاك پشت و آهو یکبوتر طوق یدوست باب

وجود داشـت کـه در آن شـکار و     يمرغزار ریکشم نیاند که در سرزم آورده
 يخانـه داشـت و روز   یآن بر درخت یدر حوال یبودند و کلاغ اریبس یشکارچ

 دهیآمد پس ترس ـ یکه او در آن لانه داشت م یکه به سمت درخت دیرا د يادیص
و در حـال   هدام گسـترد  ادیکه ص دیو آنگاه صبر کرده و د دیآ یکه به قصد او م

 یکبوتران که طـوق  سیدر دام او افتادند و رئ یفرود آمده و همگ يادیکبوتران ز
 يرا ببرد و تـلاش انفـراد   یتا همگ دیآ یشتابان م ادیکه ص دید ینام داشت وقت
 يبال بزننـد و دام را از جـا   کبارهیبه  یندارد، دستور داد تا همگ يکبوتران ثمر

بـا دام بـه    یکردند و همگ نیهمه کبوتران چن پس ندیخود کنده و به پرواز در آ
نمود تا آنان خسته شـده و سـقوط    یم بیآنان را تعق زین ادیپرواز در آمده و ص

آخر و عاقبت کار آنـان   نمیکلاغ با خود گفت من به دنبال آنان بروم تا بب ند،ینما
 فآنـان منصـر   بیبا تلاش از تعق ادیکه ص دید یزمان طوق نیشود، در ا یچه م

ها پرواز کنند تا از چشم او دور  يشود دستور داد تا به طرف جنگل و آباد ینم
گفت من  یشد و آنوقت طوق دینا ام ادیو ص کردند کار را نیشوند و کبوتران هم

لانـه   یک ـیدر نزد یدارم و سپس همگ یدوست یمحل پرواز، با موش یکیدر نزد
بـود و در   یرکیآن موش که زبرا نام داشت فرود آمدند و زبرا موش باهوش و ز

سـاخته بـود و در    انیفرار از دست شکارچ يخود صد سوراخ برا یمحل زندگ
آمد و سئوال کرد که چرا  رونیب لیاو را صدا کرده و زبرا به تعج یزمان طوق نیا
جلوه کرده و چشـمان مـا    ارانمی گفت دانه بر من و یطوق يدر دام افتاد نگونهیا

را بـاز   یپس موش شروع کرد اول دام طـوق  میبه دام افتاد یرا کور کرد و همگ
ترسـم اگـر از مـن     یم رایمرا باز کن، ز ارانی يگفت اول بند پا یطوق یکند ول
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کـه   یدوست اقیبه اشت یاگر از آنان شروع کن یول ياز آنان غافل شو یشروع کن
از دام نجـات   یکـرد و همگ ـ  نیشد و سپس زبرا چن یواهخسته نخ يبا من دار

شما را  یآمد و گفت من دوست نیپائ دیرا د یدوست نینمودند و کلاغ چون ا دایپ
 یمـن و تـو چـه دوسـت     نیگفت، ب موشخواهم با شما دوست باشم  یو م دمید

 یو کلاغ گفت من بـه دوسـت   یتو هستم و تو دشمن من هست ياست که من غذا
 یغذا نخواهم خورد تا تو مرا به دوسـت  چیه یشما محتاج هستم و اگر قبول نکن

سخنان  نیا یجان خود قبول کردم ول متیتو را به ق یموش گفت دوست يریبپذ
بر در لانه خود  یآمد ول رونیعقل و نادانم و آنگاه موش ب یب یگفتم تا فکر نکن

موش گفت به تو  ،یترس یمن ماز  ایآ ییآ یو کلاغ گفت چرا جلو تر نم ستادیا
ترسم و  یکه ممکن است به من حمله کنند م گرید ياز کلاغ ها یاعتماد دارم ول

بـه   وآمـد   رونیکامل داد و موش ب نانیکنم و آنوقت کلاغ به او اطم یم اطیاحت
اسـت کـه    يگفت در فلان جـا مرغـزار  ) زاغ(با هم ملاقات کردند، کلاغ  یگرم

 ـمن در آنجـا ز  يدر آن با من دوست است و غذا) باخه( يقورباغه ا  ـو ا ادی  نی
 ـاست و ممکن است صدمه بب انیمنطقه در رهگذر شکارچ  ـو در ا نمی زمـان   نی

نمودند و چـون   زموش قبول نموده و کلاغ دم موش گرفته به سمت مرغزار پروا
ش را مـو ) کلاغ(آب فرو رفت زاغ  ریو در ز دیترس دیقورباغه آنان را از دور د

قرار داده و قورباغه را صدا کرد و آنوقت کلاغ ماجرا را از اول تا آخـر   نیبه زم
داستان خود را به ما بگـو،   زیکرد سپس به موش گفت تو ن فیقورباغه تعر يبرا

منزل کرده بـودم و   يبود و در خانه زاهد اروتموش گفت محل تولد من شهر م
 ـ یوردند او قسـمت آ یاو غذا م يبرا دانیزاهد همسر نداشت مر خـورد و   یرا م

خـوردم و   یتوانستم م یو تا مداد و من خارج شده  یشام قرار م يرا برا یمابق
توانست تلاش کرد تا از شر مـن   یدادم زاهد تا م یموش ها م ریرا به سا یمابق
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آمد و  ياو مهمان دانا و با تجربه ا يبرا یشد تا شب یموفق نم یشود ول لاصخ
آن  يتا از صدا دیکوب یموقع شام شد و زاهد هر چند لحظه دست ها را بر هم م

 ـ     ـ یموش ها فرار کنند و مهمان ناراحت شد و گفـت مـرا مسـخره م زاهـد   یکن
حالتند گفـت نـه    کیموش ها همه  انیدر م دیکرد مهمان پرس فیداستان را تعر

 ـسپس مهمان گفـت ا  از همه جسورتر است) به من داشت رهاشا(از آنها  یکی  نی
گفـت   ستیآن مرد است، زاهد گفت آن چ تیآن حکا تیدارد و حکا یامر علت

 میاز دوستان وارد شدم چون شام خـورد  یکیاز شهر ها به خانه  یکیدر  یشب(
 يو همسـرش، صـدا   زبـان یم گـاه یمن لباس خواب آوردنـد و مـن از جا   يبرا

 ـ   که مرد به دمیشن دیرس یبه من م کهآنان  يگفتگو  یهمسرش گفت کـه فـردا م
 میدهم زن گفت ماخود غـذا نـدار   بیترت یمهمان زمیخواهم به خاطر دوست عز

داشـته باشـم    یمهمان قیمرد گفت اگر توف ،یده یم یپس چطور مهمان میبخور
خـواهم شـد، زن    مانینخواهم شد اگر نه مانند آن گـرگ طمعکـار پش ـ   مانیپش
بـه شـکار رفتـه و     يادیص ـ يگفت آورده اند که روز ستیآن چ داستان دیپرس
برخـورد   یبرد که در راه بـه خـوک   یخانه م يشکار کرد و آن را به سو ییآهو

برخورد هـر دو   نیبه او حمله کرد که در اثر ا زیانداخت و خوك ن يرینمود و ت
و  خـوك و  اد،یو سه لاشه ص ـ دیگرسنه به آنها رس یهلاك شدند و آنوقت گرگ

است و بهتر است امروز بـا زه کمـان    رهیبا خود گفت اکنون روز ذخ دهیآهو را د
 ـروز مبادا ذخ يرا برا هیاست به سربرم و بق یکه خوراک و چـون بـه    مینمـا  رهی

خوردن زه کمان مشغول شد زه کمان در گردن او افتاد و او را هلاك کرد سـپس  
 ـ يدر خانه قدر ییگو یزن گفت راست م اسـت سـپس کنجـد را     رنجکنجد و ب

و مواظب باش تا پرنـدگان آن را   نیپخته و در آفتاب نهاد و شوهر را گفت بنش
خـورد و زن از   یاز آن م یغافل کرد و سگ ینخورند و مرد را خواب از نگهبان
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ارزان در بـازار فروخـت و مـن در     مـت یکرده و غذا را به ق دایآن غذا کراهت پ
 ـ نیکه ا رمیگ یم جهیبازار شاهد بودم، پس من نت  ییگـو  یموش جسور که تو م

را که من در آن  یبرداشته سوراخ يسپس تبر د،ینما یجسارت م نیچن یبه علت
 یم زیآن جست و خ يو از شاد دمیغلط یآن م يطلا داشتم و بر رو ناریهزار د

آن مـوش   گـر یو بـه زاهـد گفـت د    افـت یکردم را شکافت و به آن گنج دست 
شوم  ریموش ها خوار و حق هیبق شیمر باعث شد که من پن اینخواهد آمد و لذا ا
کـرد،   میخود و زاهـد تقس ـ  نیو چون آن گنج را مهمان ب ندیو همه مرا ترك نما
از آن را  يسر خود نهاد و من طمع کردم که مقدار ریز يا سهیسهم خود را در ک

 ـب به سمت آن رفتم که او ناگهـان  دیچون مهمان خواب رمیپس بگ شـد و بـا    داری
دوبـاره   یخودم را به سوراخ رساندم و پس از مدت یچوب مرا زد و من با سخت

در  يکـه از پـا   دیبه فرق من کوب یآمدم و مهمان منتظر بود و مجددا چوب رونیب
 ـخود را نجات دادم و دانستم که در اثـر طمـع بـه ا    ادیبا مشقت ز یآمدم ول  نی

داشـت کـه    یبا من دوسـت  يو کبوتر رفتمرا حبلاها دچار شدم و به ناچار به ص
او  یدوست میدر آ ییکه از تنها نیکلاغ شد و من به خاطر ا يمحبت به او راهنما

دوان دوان آمد هـر کـدام پنهـان شـدند آهـو       ییهنگام آهو نیدر هم رفتمیرا پذ
سپس صدا کرد  دیرا د یکلاغ به آسمان رفت کس ستادیخورد و ا یترسان بود آب
آمدند و از آهو علت را سـئوال کردنـد او گفـت امـروز      ونریب شقورباغه و مو

 يادیص ـ نجـا یاست سپس قورباغـه گفـت ا   ادیو گمان بردم ص دمیرا د یشخص
را  يجمع روزگار نیما بهره مند شو، سپس ا یوجود ندارد با ما باش و از دوست

 ـ   ينمودند روز یم یط يبه شاد آهـو   یزاغ و موش و قورباغه جمـع شـدند ول
و آنوقت زاغ و  دینگران شدند و زاغ به جستجو در آمد و آهو را در بند د امدین

شود موش به سرعت خود را  یقورباغه به موش گفتند مشکل به دست تو حل م
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گفت طاقت  يآهو گفت تو چرا آمد د،یرس زیو در حال قورباغه ن دیبه آهو رسان
از دور آمد، موش  ادیاز تو دور باشم سخن قورباغه تمام نشده بود که ص اوردمین

دام را پاره کرد و آهو فرار کرد و موش هم به سوراخ رفت و  يبه سرعت بند پا
و لذا قورباغه را گرفتـه محکـم بسـته     دیرا ند یکس ادیکلاغ هم پرواز کرد و ص

خود قرار داد و زاغ و آهو به موش گفتند که باز چاره کار در دست  يبازو يرو
او ظـاهر   کیو لنگ لنگان نزد ریبکار بگ يا لهیتوست موش به آهو گفت تو ح

قورباغه  يکند و او را به دنبال خود روان کن تا من بند ها بیشو تا او تو را تعق
قورباغه را پاره شـده   يبرگشت بند ها ادیکردند چون ص نیرا باز کنم سپس چن

باشـد و   نیاطیجادوگران و ش ـ نیسرزم نجایا دیو گفت شا دیو آنوقت ترس دید
 يسـپر  یبه سلامت برگشته و روزگار را به خـوب  یفرار کرد و آنها همگ نوقتآ

و محبـت را   یمثال را آوردم تا همه قدر دوسـت  نیکردند پس آگاه باش که من ا
  .بدانند



34 
 

  
  )زاغ(جغد و کلاغ  باب

گفت داستان دوسـتان   یرهبر دانشمند مذهب یعنیپادشاه به برهمن  یعنی يرا
کن، بر همن گفـت پـس داسـتان     انیها را ب یان دشمنکه حال تو داست دمیرا شن

بلنـد،   یکـوه  در جغد و کلاغ را بشنو گفت آن کدام است گفـت آورده انـد کـه   
بـود   یبزرگ بود که در آن هزاران کلاغ منزل داشتند، پادشاه آنان کلاغ ـ یدرخت

ن آنان جغد ها کـه دشـمنان آنـا    یگیکردند و در همسا یکه همه از او اطاعت م
زده و کشـتار   خونیپادشاه جغد ها به آنـان شـب   یکردند و شب یم یبودند زندگ

 گـاه یداده گفت دشمنان ما پا لیتشک هکردند و سپس پادشاه کلاغها جلس يادیز
 ـ  زین گریبار د کینموده و بر ما حمله نمودند و حتما  ییما را شناسا  یهجـوم م

زاغان پنج زاغ به دانش مشهور بودنـد،   انیدر م ستیآورند پس چاره کار در چ
گفت صلاح کار را بـه   يگرید م،یرا ترك کن نجایا یستیاز آنها گفت با یکیپس 

 ـگفت من صلاح را بـر ا  یسوم و نمیب یجنگ م  ـ نی  ـب یم  یکـه جاسوسـان   نمی
هستند که ما به آنها  یبه صلح راض ایکه آ میو حال دشمن را جستجو کن میبفرست

و صلح بر قرار شود زاغ چهارم گفـت   میکن یو آنها را راض میبده یباج و خراج
 لیو خود را خوار و ذل میسفر و ترك وطن بهتر است تا به آنان باج و خراج ده

جنگ و صـلح و تـرك وطـن تـو چـه را       نیپادشاه به زاغ پنجم گفت ب. میینما
تـر هسـتند و    يآنها از مـا قـو   رایز ستیگفت جنگ به صلاح ن یکن یم اریاخت

جـواب   گـر یاز آن را در جمع و قسمت د یقسمت یخواه یچون از من جواب م
 یاسـت و بـاق   يبر ذلـت و خـوار   لیباج و خراج دل رایدهم ز یرا در خلوت م

رفـت و مجلـس را    يزمان پادشاه به کنار نیدر ا. دهم یجواب را در خلوت م
مـا و آنـان چـه     یمنکه علت دش یبدان ستیکرد زاغ گفت اول با یاو خال يبرا
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 دیشد پرس ـ يجار یبود که بر زبان زاغ یعلت آن در واقع کلام رایبوده است، ز
از مرغان به دور هم گرد آمدند و قـرار شـد کـه جغـد را      یچگونه گفت جماعت

مرغان نامدار هلاك  یشد و گفت مگر تمام دایاز دور پ یزاغ ندیپادشاه خود نما
 ـو از ا دیپادشاه خود کن دیخواه یرا م مرغ زشت و بد شکل نیشده اند که ا  نی
تا کار شـما   دییگفت و در ادامه گفت مثل آن خرگوش عمل نما اریگونه کلام بس

 لهـا، یف نیاز روزگـاران در سـرزم   یگفـت در بعض ـ  ،اصلاح گردد، گفتند چگونه
 دنـد ینال یهمه از تشـنگ  لهایباران شد و چشمه ها همه خشک شدند و ف یقحط

 ـ   تیبنام قمر هـدا  يآنان را به سمت چشمه ا لهایپس پادشاه ف  یکـرد کـه آب ب
چشمه  نیشدند و ا رابیاز آن چشمه آب خوردند و س لهایداشت و همه ف انیپا

 لهایف مالیاز خرگوش ها پا ياریبس هیقض نیها بود و در ا گوشخر نیدر سرزم
ار نزد پادشاه خرگوش ها رفته و چاره کار را خواست یزمان همگ نیشدند، در ا

 ـآنها مشـورت نما  انیداد تا با دانا بیترت يشدند و پادشاه خرگوشها جلسه ا  دی
مرا به  ادشاهرفت و گفت اگر پ شیپ روزیدانا به نام پ يخرگوش ها نیاز ا یکی

رابطه به انجام برسانم، پـس در   نیرا در ا یخدمت فرستد نزد آنان ندهیعنوان نما
 ـقرار گرفته فر يبلند يو بر بالا دیرس لهایف گاهیکه ماه کامل بود به جا یشب  ادی

گفـت   ستیکه رسالت تو چ دیپرس لهایبر آورد من فرستاده ماه هستم و پادشاه ف
د کـه بـه   یکرده ا يشما قصد چشمه ا دیاز قدرت خود مغرور نباش دیگو یماه م

 ـرفت نیسرزم نیزمان از ا نیو اگر در ا دینام من است و چشمه را خراب کرد  دی
 ـ یندارم و الا آمده و چشمان شما را کنده و به سخت يبا شما کار من  یهلاك م
به  لهایکه من اکنون در چشمه حاضرم سپس پادشاه ف ایب يو اگر شک دار مینما

سپس صـدا آمـد کـه     دید چشمهماه را در  ییسمت چشمه حرکت کرد و روشنا
چون  لهایخود بشو و سجده کن پس پادشاه ف يو رو ریآب به خرطوم بگ يقدر
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خرطوم خود به آب زد آب به جنبش در آمد سپس ندا آمد که زود اطاعت کـن  
دشمنان  ستیبا یرکیبا ز دیداستان را گفتم تا بدان نیو من ا. دییاین نجایا گریو د

مکار و قدرتمند مبتلا شود به او آن رسد که بـه   دشاهرا دفع کرد و هر کس به پا
 یچگونه است زاغ گفت دراج دندیسپس مرغان پرس دیدراج و خرگوش رس آن

داشـت   یطولان یبتیبر قرار بود و او غ یما دوست انیداشت و م یگیبا من همسا
در لانه او منزل کـرد و   یبعد خرگوش یو من تصور کردم هلاك شده است، مدت

 ـدراج برگشت و از د نکهینداشتم تا ا يمن کار خرگـوش ناراحـت شـده و     دنی
ثابت کـن دراج گفـت    يدار یمن است خرگوش گفت اگر حق گاهیجا نیگفت ا

اوقات خود  شهیعابد و زاهد است و هم اریباشد که بس يقضاوت بر عهده گربه ا
پس هر دو بـه سـمت گربـه     ستیکند و از او عادل تر ن یم يرا به عبادت سپر

کـه   يبـه گونـه ا   سـتاد یسرعت به نماز ابه  دیروان شدند گربه تا آنان را د ابدع
خرگوش از آن عبادت در تعجب شد و آنها بعد از نماز، داستان خود را به گربـه  

 ـایتـر ب  کیشده ام شما نزد ریکردند و گربه گفت من پ فیعابد تعر و سـخن   دیی
 نکهیگفت تا ا یسخن م یبه مهربان شانیو آنان جلوتر آمده و او با ا دیبلند بگوئ
لحظه هر دو آنها را گرفت و هلاك کـرد   کیوده خاطر شدند سپس در کاملا آس
جغد را به کنار گذاشتند و منصرف شدند  یپادشاه یزمان مرغان همگ نیو در ا

تـو در دل   نـه یو ک يتمام به کلاغ گفت مرا آزرده خاطر نمود یو جغد با ناراحت
 ید که چرا نادانادامه دار خواهد بود و زاغ فکر کر یشمند نیمن قرار گرفت و ا

 ـکردم پس ا جادیخود و هم نوعان خود دشمنان خطرناك ا يکردم و برا امـر   نی
کن پس  يریزاغان و جغدان است، پادشاه کلاغها گفت حال تدب یمقدمات دشمن

بـه   یچنانکه گروه میکن داینجات پ يا لهیدارم تا با ح دیزمان کلاغ گفت ام نیا
 یاز جهت قربان يزاهد: چگونه گفت  دیپادشاه پرسشدند،  مکر صاحب گوسفند
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گوسـفند را از   بیاز راهزنان خواستند تا با فر یو در راه گروه دیخر يگوسفند
 ـ   نیا خیش ياز آنها آمد و گفت ا یکیچنگ زاهد در آورند،   یسـگ را کجـا م

 ـ  یرود و سوم یگفت حتما به شکار م يگرید يبر  یگفت ظاهرا زاهد اسـت ول
 دیدر دل زاهد افتاد و گفت شـا  ی، پس شکبرد و  یگ ها به سر مبا س لدر عم

زمـان گوسـفند را رهـا کـرده و راهزنـان آن       نیفروشنده مرا جادو کرده و در ا
که پادشاه در حضور جمع  نمیب یگوسفند را تصاحب نمودند، پس صلاح چنان م

 ـو در ز نـد یو دستور دهد که مرا بزننـد و خـون آلـود نما    دیبه من غضب نما  ری
تـا   رنـد یلشکر بروند و به فلان موضع قرار گ یو پادشاه با تمام ندازندیدرخت ب
آن شب جغد هـا آمدنـد و کلاغهـا را    . میمکر خود آنان را آگاه نما جیمن از نتا

ها دادنـد و بـه    کرد، خبر به پادشاه جغد ینکردند مگر آن کلاغ را که ناله م دایپ
کجا رفتند او نام خود و نام پـدر   گرید يو کلاغها یستیاو رفته گفتد تو ک يسو

معلـوم   دیپادشاه زاغان است با ریزاغ وز نیخود را گفت پادشاه جغد ها گفت ا
افتاده است، از او سئوال کردند او گفت بعد از حمله شـما در آن   یشود چه اتفاق

 ـ ادیفتم که قدرت جغد ها زشب، من به پادشاه کلاغ ها گ بـا   یسـت یبا ااست و م
آنهـا   میو الا به شهر ها فرار نمـائ  میو از آنها اطاعت کن میآنها از در صلح در آئ

کـنم   یبلا را به سر من آوردند و الان هم فکر م نیمتهم نموده و ا انتیمرا به خ
 ـ رانیاز وز یکیدر فکر جنگ با شما هستند، پادشاه جغد ها با  ت نظـر  خود گف

گفت نظر  گرید ریو به وز یاو را هلاك کن سرعتبه  یستیاو گفت با ستیتو چ
دهم بلکه نظر دارم که بـه او   ینم ياو گفت در رابطه با کشتن او نظر ستیتو چ

 ـاز امور، مردم را بر دشمن مهربان نما یکه بعض ییاحسان نما آنچنـان کـه آن    دی
 یچگونه گفـت بازرگـان   دیدزد، زن بازرگان را به شوهر مهربان کرد پادشاه پرس

به خانه آنهـا آمـد و زن از    يدزد یکرد و شب یداشت که به او توجه نم يمسره
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شد و بـه دزد گفـت    داریترس دزد، شوهر خود را در آغوش گرفت و بازرگان ب
م به من مهربان شد، آنگاه ملـک بـه   ببر که به برکت تو همسر یخواه یهر چه م

گذاشـته و از   زنـده گفت نظر بر آن دارم که او را  ستیسوم گفت نظر تو چ ریوز
آن  نیآنچنانکه ب مینمائ يریصف دشمنان اختلاف انداخته و بهره گ نیاو ب قیطر

 يو مرد زاهد اختلاف بوجود آمد، پادشاه گفت چگونه، گفت زاهد طانیدزد و ش
و بـا آنهـا    دیآنها را د يبرد، دزد یخانه م يگرفته و به سو ياوخود گ دیاز مر

در آمده با زاهـد   یبه صورت آدم طانیپس ش د،یاهمراه شد تا گاو را سرقت نم
 ـ طانیگفت من ش یستیک تو دیهمراه شد و دزد از او پرس  یهستم بدنبال زاهد م

گفت مـن دزدم و   یستیمناسب او را بکشم و سئوال کرد تو ک یروم تا در فرصت
مناسب گاو زاهد را بدزدم، پـس شـب شـد و زاهـد بـه       یخواهم در فرصت یم

به دزد گفت بگذار اول من زاهد را بکشم بعد تو گاو را ببر،  طانیخواب رفت،ش
 يمن گاو را ببرم بعد تو زاهد را بکش و مجادله و دعـو  گذاردزد گفت نه اول ب

 طانیخواهد ترا بکشد و ش یم طانیزاهد ش يزد ا ادیآن دو بالا گرفت و دزد فر
 ـزاهد از خـواب ب . خواهد گاو را ببرد یزاهد دزد م يزد ا ادیهم فر شـد و   داری

کـه او را   دکـر  دیاول دوباره تاک ریمردم جمع شدند و آن دو فرار کردند پس وز
 ـکـه فر  دیو مانند آن نجار نباش ـ دیاو را نخور بیو فر دیبکش زن نابکـار را   بی

که بـه او   يا هیداشت و همسا يزن بد يخورد، پادشاه گفت چگونه گفت نجار
به نجار خبر دادندو او به زن خود گفت قصـد سـفر دارم و    ينظر داشت و عده ا

 يآمـد، زن ناگهـان پـا    بکـار نـا   هیآنوقت در خانه پنهان شد چـون آن همسـا  
بلا فاصله زن به آن نابکار پس  دیشده بود د یمخف يشوهرش را که در گوشه ا

 ـاو ا یشوهر خود را و وقت ای يدوست دار شتریبلند بگو مرا ب يگفت به صدا  نی
 یخواهم ول یم یهوسران يبلند گفت تو را برا يکرد زن به صدا انیعبارت را ب
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 ـزمان نجار فر نیو در ا ستیتر ن زیزاز شوهرم نزد من ع چکسیه مکـر زن   بی
بح شد، پادشاه جغد ها به حـرف او اعتنـا نکـرد و    نزد تا ص یرا خورده و حرف

کرد کـه حـداقل بـا او     دیتاک ریدستور داد که او را با احترام ببرند و باز همان وز
توجه نکـرد و هـر روز    یکس یول دیاین شیپ يکه خطر دیمثل دشمنان رفتار کن

به پادشاه جغد ها گفت که پادشاه کـلاغ   يشد تا آنکه روز یتر م زیآنان عز دنز
پادشـاه، دسـتور    يپـس ا  رمیخواهم انتقام بگ یکرد و من م لیها مرا خوار و ذل

تا خداوند مـرا جغـد    میدعا کن دیبده تا مرا بسوزانند و آنگاه که آتش بر من رس
 ـو آن وز رمیها بگ لاغبگرداند تا بتوانم انتقام خود را از پادشاه ک  شـه یکـه هم  ری

 ـذات او تغ چگـاه یظر به هلاکت او داشت گفت هن کنـد و محبـت او از    ینم ـ ریی
 ـگردد همانظور که آن موش به هـم جـنس خـود تما    یکلاغها بر نم داشـت،   لی

شد بر کنار رودخانه  یاو مستجاب م يکه دعا يپادشاه گفت چگونه گفت زاهد
ار داد، را نزد او قـر  یاست موش يشکار پرنده یزغن که نوع کینشسته بود  يا

شد زاهد گفـت اکنـون از هـر     بایز يزاهد او را به خانه برد و دعا کرد تا دختر
به عنوان شـوهر انتخـاب کـنم دختـر گفـت       تیبگو تا برا یخواه یکه م یصنف

و با شـوکت سـپس زاهـد بـه آفتـاب گفـت او را بـه         يخواهم قو یم يشوهر
 ـ مرا يتر ابر است که رو يآفتاب گفت از من قو وآورم  یتو در م يهمسر  یم

تر باد است و باد گفت از مـن   يپوشاند و زاهد به ابر گفت و ابر گفت از من قو
شکافد و در  یتر موش است، که مرا م يتر کوه است و کوه گفت از من قو يقو

توانم انجام دهم و آنگـاه دختـر گفـت     ینم يکند و من کار یم يدل من خانه ا
داد مـوش گفـت    نشانموش است زاهد دختر را به موش  نیشوهر من هم يآر

از جنس من باشد و آنوقت دختر گفت دعا کـن کـه مـن هـم      ستیجفت من با
 چیپادشاه جغد ها ه ـ یموش شوم و زاهد دعا کرد و دختر موش شد و رفت ول
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 ـآنها حکا ياو نکرد و کلاغ هر روز برا يفهابه حر یتوجه  ـعج يهـا  تی و  بی
اسـرار   یکرد تا آنکه بر تمام یم کید و خود را به آنها نزدکر یم فیتعر بیغر

پرواز کرد و نزد پادشاه کلاغ ها برگشـت و   یبطور ناگهان يآنها آگاه شد و روز
 ـ  يدر غـار  یجغد ها در فلان کوه ساکنند و روزها همگ یگفت تمام  یجمـع م

 ـه ياست پادشاه دستور دهد تا مقدار اریبس زمیه یکیشوند و در آن نزد در  زمی
آتش آورده و  يمنطقه آتش باشد من مقدار چوپاناندهانه غار قرار دهند و نزد 

دهم و پادشاه دستور دهند تا کلاغ ها با حرکت باد بال و پـر   یقرار م زمیه ریز
بسوزد و آنان که در داخـل   دیایب رونیکه ب يکنند تا هر جغد ادیخود آتش را ز

عمل همه جغد  نیرا بکار بردند و با ا هلیح نیپس ا. رندیغارند از شدت دود بم
 ینم ـ دایپ ییدانا چیآن جغد ها ه نیدر ب ایها نابود شدند پادشاه کلاغ ها گفت آ
کرد  یم دیبه کشتن من تاک شهیبود که هم يشد، کلاغ گفت چرا و او همان جغد

مـن   ياز سـو  دیفکر نکردند که شا نقدریکردند و ا یآنها فکر او را قبول نم یول
در کار من باشـد   يا لهیبا من بود ح یلداشتم و اندك عق یکه در قوم خود منزلت

که  يسخت را قبول کرد یو اسرار خود از من پنهان نکردند، پادشاه گفت زحمت
بود تا مرا به مقصـود   یلیکلاغ گفت آن عمل به دل ،يکرد یدشمنان را اطاعت م

د پادشاه گفت چگونه گفت آورده برساند آنچنانکه مار به خدمت قورباغه در آم
بکار  يا لهیقادر به شکار نبود به ناچار ح گریاثر کرد و د يدر مار يریاند که پ

فـراوان بـوده و پادشـاه     يبرد و به گوشه چشمه رفتـه کـه در آن قورباغـه هـا    
کرد، پس خود را اندوهناك نشـان داد و قورباغـه    یم یقورباغه ها در آن زندگ

 سـت یتر ک بختگفت از من بد  یهست نیغمگ نقدرید تو چرا ااز او سئوال کر يا
 ـاز آنهـا را بگ  یک ـیکه خوردن قورباغه بر من حرام شده و اگر  تـوانم   ینم ـ رمی

کنم تا چه رسد که بخورم آن قورباغه رفته به پادشاه خـود خبـر داد و    ينگهدار
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 يا گفت قصد خـوردن قورباغـه   يشد نگونهیپادشاه از مار سئوال کرد که چرا ا
به خانه زاهـد وارد شـدم و سـپس     منانداخت  يکردم او خود را به خانه زاهد

شـده   لیتا ذل دوارمیکرد گفت ام نینفر من هلاك شد زاهد مرا شیزاهد بر اثر ن
مگـر آنکـه از    يرا بخـور  يقورباغـه ا  یو نتوان يمرکب پادشاه قورباغه ها شو

شما آمدم  شیترحم، پادشاه قورباغه ها به تو بدهد و در حال حاضر من پ يرو
شوم پس پادشاه قورباغه ها از  یو من به حکم راض ندیتا پادشاه بر سر من بنش

بـر همـه فخـر و     هیقض نینشست و به ا یشده بر سر مار م الخوشح یمعن نیا
بـده تـا    ییغذاپادشاه مرا  ينمود چون چند روز گذشت مار گفت ا یمباهات م

او روزانه دو قورباغـه   يغذا يزنده بمانم و خدمت کنم و پادشاه قورباغه ها برا
 اهکرد، پادشاه گفـت اخـلاق پادش ـ   ینمود و در عوض بر او سلطنت م یآماده م

گفت او متکبر و مغـرور بـود و لـذا     يدیجغد ها را، در صلح و جنگ چگونه د
بودند مگر آنکه دائمـا   نطوریهم زین هیو بق رفتیپذ یرا نم گرانیو پند د حتینص

کرد پادشاه سئوال کرد کدام خصلت او در نظرت بهتر آمد  یم دیبه کشتن من تاک
کـرد،   یرا از پادشاه خود پنهان نم يپند چیآن که ه گریگفت اول کشتن من و د

شود که بر او آتش خشـم و   یباعث م یکنند و حت یدانست قبول نم یاگرچه م
  .اورندیغضب ب
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  و لاك پشت نهیبوز باب

دشـمن و آثـار    يحفظ از خدعه هـا  یاز داستان چگونگ دمیگفت شن پادشاه
 نـد ینما یکوشش م یهدف يرا که برا یمن بگو داستان کسان يآن، پس حالا برا
پس برهمن . دهند یرسند بر اثر غفلت، آن نعمت را از دست م یو چون به آن م

 نـه یبوز ادیاست که بدون کوشش ز يا گفت، داستان آن همچون داستان قورباغه
چگونـه،   دیخود به باد داد، پادشـاه پرس ـ  یرا به دام انداخت و آن را به نادان يا

 نهیکردند، پادشاه آنان بوز یم یبا هم زندگ يادیز نگانیبوز يا رهیگفت در جز
 ـشد آثار پ ریدانا و عاقل بود و چون پ اریبود به نام کاردانا، که بس يا او در  يری

 ـ  نیاو اثر گذاشت و احترام او از ب ياحترام به رهبر او  کـان ینزد نیرفـت و در ب
در  لـه یدر اعمال او ظاهر بـود پـس بـا ح    شرفتیجوان بود که آثار پ يا نهیبوز

و مردم ارتباط بر قرار کرده و خود را نزد آنها محتـرم کـرد و بـا     نگانیسپاه بوز
نقل مکان  اینار و او ناچار به طرف ساحل درآنها کاردانا را از کار برک یهماهنگ

 ـسر سبز بـود و در ا  یکرد که در آن محل جنگل  ،يجنگـل در کنـار برکـه ا    نی
 ـرفـت و انج  یآن درخت م يبود که کاردانا بالا يریدرخت انج  ـ ری خـورد   یم

برخورد آن بـا آب لـذت    ياز دست او به داخل آب افتاد از صدا يریانج يروز
 ـ نیا مرتب برد  ـز یکـرد و در آن برکـه لاك پشـت    یکار را تکرار م درخـت   ری

 ـ نـه یکه آن بوز ییها ریکرد و لاك پشت انج یاستراحت م  ـ  یم  یانـداخت را م
 ـانج نیا نهیکرد که بوز یخورد و فکر م  ـ يمحبـت بـرا   يهـا را از رو  ری  یاو م

و  دهآنها محکـم ش ـ  یدوست یبا او شده و بعد از مدت یاندازد، پس مشتاق دوست
لاك پشت از خانـه خـود    ،یدوست نیو برا اثر ا دیمدت ها طول کش یدوست نیا
را بـا   یهمسر او شد و علت ناراحت یموضوع باعث ناراحت نیکرد و ا یم بتیغ
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 يا نهیاست که همسرش با بوز یاز دوستان خود مطرح کرد و گفت که مدت یکی
آنوقـت بـا   از خانه و خـانواده دور شـده اسـت و     لیدل نیدوست شده و به هم

همسـر لاك   لـه، یو با مکر و ح دندید نهیمشورت هم چاره کار را در هلاك بوز
فرسـتاد، لاك پشـت بـه     غـام یلاك پشـت پ  يزد و برا يماریپشت خود را به ب

اسـت و از   مـار یکه همسرش بـه شـدت ب   دیو د دیسرعت خود را به خانه رسان
 يماریب نیگفت ا ستیخطر ناك چ يماریب نیکه علت ا دیدوست همسرش پرس

گفـت دل   ستیآن چ ياست گفت دارو ابیآن نا يمخصوص زنان است و دارو
تنها راه نجات خانواده خـود را، هـلاك    ادیو لاك پشت بعد از تفکر ز نگانیبوز
داد پس به کنار برکـه آمـد و بـه     صیهمسرش تشخ يو آوردن دل او برا نهیوزب

و  ننـد یتا خانواده ام تـرا بب  يشو همانیگفت دوست دارم که به منزل ما م نهیبوز
توانم رد شـوم   یگفت من از آب نم نهیابراز کرد و بوز ادیز یشاد شوند و مهربان

 ـ یو از آب گذر م رمیگ یپس لاك پشت گفت من تو را به دوش خود م و  میکن
نسبت  ستیبا ایراه دچار شک شد که آ انیاو را به پشت خود سوار کرد و در م

حالت را  نیکه ا نهینه و بوز ایرا انجام دهد  انتیو خ تیجنان یبه دوست خود ا
دچار ترس و وحشت شد و به لاك پشت گفت علت غم و انـدوه تـو    دیدر او د

است و من  ماریهمسرم ب يلاك پشت گفت آر نمیب یمن تو را در فکر م ستیچ
کـنم لاك پشـت بـاز     ییراینتوانم تـو را پـذ   دیو با دیترسم آن چنان که شا یم
دوبـاره سـئوال    نـه یدر او ظاهر شد و بوز دیراه رفت و دوباره آثار ترد يقدارم

دستور داده اند، لاك پشـت گفـت    ییهمسرت چه دارو يماریب يکرد خوب برا
کلام از دهان لاك پشت خارج شده آه از نهاد و دود از سـر   نیو تا ا نه،یدل بوز

 ـو را در اخارج شد و خود را سرزنش کرد که طمـع و جهـل، ا   نهیبوز خطـر   نی
سخن  نیبزرگ قرار داد و اکنون راه فرار هم ندارد پس به لاك پشت گفت چرا ا
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 ـآ یم شیزنان ما پ يبرا اریبس يماریب نیما ا نیزمو در سر یرا زود تر نگفت  دی
 ـ. شـود  یو مشکل آنها حل م میده یخود را به آنان م يو ما دلها مـن دل   یول

خود  با ام لاك پشت گفت چرا اوردهیخود را در منزل خود قرار داده و با خود ن
 یروند آن را نم یم یاست که چون به مهمان نگانیعادت بوز نیگفت ا ياوردین

زمان لاك پشت به سـرعت برگشـت و او را    نیبرند تا خوش و خرم باشند در ا
 ـا بکرد تا او دل خود ر ادهیکنار ساحل پ  ـبـه تعج  نـه یو بوز اوردی  يبـه بـالا   لی

 ـدوسـت عز  ياگذشت و لاك پشت صدا کرد که  یو مدت دهیدرخت پر چـرا   زی
که من مثل آن خر هستم کـه دل   یکن یفکر م ایو گفت آ دیخند نهیبوز ییآ ینم

در  ریگفت آورده اند کـه ش ـ  ستیو گوش نداشت، لاك پشت گفت داستان او چ
 يو برا ختهیاو همه ر يگر مبتلا شده و مو ها يماریکرد به ب یم یزندگ یجنگل

 یاو را به عنوان پادشاه جنگل به چشم حقارت نگاه نکنند از محـل زنـدگ   نکهیا
 يمـار یب يام کـه دارو  دهیبه نزد او رفته گفت شـن  یروباه. شد یخود خارج نم

را شـکار   يگر، دل و گوش خر است شما به عنوان سلطان جنگل نذر کن خـر 
 ریپـس ش ـ  ،یصدقه بـده  گرانیرا به د یو باق يو گوش خر را بخور و دل یکن

بـا خـر    ییروسـتا  کیکه  دیرس يقبول کرد و روباه در جستجو خر به چشمه ا
شست و جلو رفته و  یخود و مردم را م يآمد و لباس ها یخود به آن چشمه م

 ـگفت از کـار ز  یهست فیلاغر و ضع نقدریبه خر گفت چرا ا یاز راه دوست و  ادی
 ـب یروباه گفت حرف مرا توجه کن و با من به جنگل ،ییروستا نیعدم توجه ا  ای
و خوراك فراوان است و خود را نجات بده قبـل از تـو هـم خـر      اکه در آن غذ

 ـکنـد، خـر فر   یم یزندگ تیوضع نیرا نجات داده ام اکنون در بهتر يگرید  بی
 یمله کرد و او را زخم ـبه او ح ریآمد ش ریش یکیخورده و به همراه روباه به نزد

مثـل   يریش ـکه  شتریب نیاز ا یخر فرار کرد و روباه گفت کدام بد بخت ینمود ول
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کـه   يگفـت هـر کـار    لـه یبه ح ریشکار کند، ش یفیضع نیرا با ا يتو نتواند خر
 گـر ید يا لـه یو ح يحکمت است پس برو و با مکر يکنند از رو یپادشاهان م

 ـ    نیتو در ا يتا نوکر اور،یخر را ب  شیرابطه به من ثابت شـود، روبـاه دوبـاره پ
گفت تو نگران نباش اگر  روباه يخررفته وخر به او اعتراض کرد که مرا کجا برد

 ـ یو علاقه، از خود ب یدوست لیبه سمت تو حمله کرد به دل ریش  یخود شده و م
بـه مـرور زمـان انـواع      یخواست علاقه خود را به تو نشان دهد اگر صبور باش

 ریکـرد ش ـ  یو فکر م دهیند ریآورد و خر که تا کنون ش یم يبه تو رونعمت ها 
به او حملـه کـرد و او را    ریدفعه ش نیو در ا رگشتخر است دوباره ب یهم نوع

 ـو ب میروم خود را در رودخانه بشو یهلاك کرد سپس به روباه گفت من م  میای
خـورد   رفت روباه به سرعت گوش و دل خر را ریخود را بخورم چون ش يغذا

 يبرگشت به خر گفت گوش و دل خـر کجاسـت جـواب داد کـه ا     ریو چون ش
 ییمرکز شـنوا  یکی خر، گوش و دل نداشت چون گوش و دل نیپادشاه بزرگ ا

بعـد از حملـه اول    یخر گوش و دل داشـت  نیمرکز عقل است و اگر ا يگریو د
 يخورد و به پا ینم بیمن فر لهیکرد و به ح یشما هرگز به دروغ من توجه نم

 ـآمد و آنوقت به لاك پشت گفت کـه ا  یخود به سر گور خود نم داسـتان را   نی
  .ستمیمن آن خر ن یگفتم که تو بدان
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  زاهد و راسو باب

در حفظ  یرسند ول یرا که به هدف خود م یداستان کسان دمیگفت شن پادشاه
را بگـو   یمن داستان کسان يشوند حال برا یم مانیکنند و بعد پش یآن اقدام نم

دهند،  یخود را بدون فکر انجام م يو کار ها ندینما یکه در انجام امور عجله م
که بدون فکـر و بکـار    تداستان آن زاهد اس یبرهمن گفت داستان آنچه خواست

 یزن يچگونه، گفت آورده اند که زاهد دیعقل خود اقدام کرد، پادشاه پرس يریگ
دعا کرد و زن او حاملـه شـد و    نکهیشد تا ا یزن او بچه دار نم یداشت ول بایز

و آداب  نیبچه پسر شود تا به او احکام د نیا دوارمیبه همسرش گفت ام يروز
شود و زن گفت از  ادیو بچه دار و نسل او ز شودآموزش دهم و مشهور  عتیشر

 ـبمانـد و   بچه زنده نیکه نوزاد ما پسر خواهد شد و از کجا که ا یدان یکجا م  ای
 ـ یخود گردش م الاتیدختر نباشد و تو در خ دیایب ایاگر به دن و مثـال تـو    یکن

سـپس   خـت یر یخود م يصورت و مو يمانند آن مرد زاهد است که شربت رو
او  یگیزاهـد بـود و در همسـا    يچگونه، گفت آورده اند کـه مـرد   دیزاهد پرس
 يبـرا  یآنها مقدار کم ـفروخت و هر روز از  یبود که عسل و روغن م یبازرگان
را در دو کوزه به سقف خانه اش  هیخورد و بق یم يفرستاد زاهد مقدار یزاهد م

 يعسل و روغن پر شد سـپس روز  يکوزه ها نکهیکرد تا ا یم رهیو ذخ زانیآو
برم و از آنها گوسـفند   یکوزه ها را به شهر م نیگفت ا یخود م الیدر فکر و خ

از گوسفند خواهم داشت و آنوقت  ادیز يشوند رمه ها ادیخرم اگر هر ماه ز یم
 ـ یو بچه دار م رمیگ یاز خاندان ثروتمند م یزن شـوم   یشوم و قطعا پسر دار م

 ـ   اعص نیبا ا د،ینما یسرکش تیاگر در موقع ترب کـوبم و ناگهـان    یبـه سـر او م
سر و صـورت   ياو به کوزه ها خورده و شکسته و آن عسل و روغن رو يعصا
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و بعد  یحرکت نکن الاتیآوردم که در خ لیدل نیمثال را به ا نیپس ا خت،یاو ر
 یمادر م يروز نکهیها کردند تا ا يپس آن دو نفر شاد دیزائ يزن پسر یاز مدت

خواست به حمام رود و پسر را با پدر تنها گذاشـت و در همـان زمـان پادشـاه     
در خانه تنها تنها مانـد و در   نوزاد زاهد را احضار کرد و زاهد مجبور شد برود و

به طرف گهواره  يزمان مار نیکرد و در ا یم یبا آنان زندگ ییخانه زاهد راسو
شده او را هلاك کـرد و چـون زاهـد برگشـت      رینوزاد رفت و راسو با مار درگ

فکر و  چیفکر کرد که راسو نوزاد را خورده است بدون ه دیراسو را خون آلود د
کرد چون به داخل خانه آمد نوزاد را سالم و مـار را تکـه    هلاكراسو را  قیتحق

  .نداشت ياو سود یمانیپش یشد ول مانیپش اریپس بس دیتکه د
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  گربه و موش باب

را بگو که دشمنان فـراوان   یحال داستان کس دم،یشن یگفت آنچه گفت پادشاه
 شـه، یافتد، بـا فکـر و اند   یآوردند و چون در معرض هلاکت م یبه او هجوم م

داسـتان آن مـوش و گربـه     یدهد، گفت داستان آنچه خواست یخود را نجات م
 ـ یکیگفت آورده اند که در  ستیاست گفت آن چ و در  دبـو  یاز شهر ها درخت

منـزل داشـت    يآن محل گربه ا کیکرد و نزد یم یزندگ یآن درخت موش ریز
شـد   ریگربه در آن دام افتاد و اس یآن درخت دام قرار داد ول ریز يادیص يروز
که در  ییآمد ناگهان مشاهده کرد راسو رونیزمان موش از سوراخ خود ب نیدر ا
به قصد گـرفتن او در حـال پـرواز اسـت      زین ياو بود حرکت کرده و جغد نیکم

خود باشم جغد  يسپس با خود گفت اگر برگردم راسو مرا خواهد گرفت اگر جا
گربه هستم پس با خود  لهیتر بروم در خطر هلاکت بوس و اگر جلو ردیگ یمرا م

گربـه گفـت در دام    یشد و گفت در چه حـال هسـت   کیفکر کرد و به گربه نزد
بودم و هر بلا که بـر   یتو در ناراحت از شهیگرفتار شدم، موش گفت من هم ادیص

 اریکرد اما امروز مثل تو در بلا گرفتار شده ام ز یآمد مرا خوشحال م یسر تو م
که با تو چـاره   دمید نیمن هستند و صلاح بر ا نیجغد در آسمان و راسو در کم

دو که دشمن من هستند، در واقع دشـمنان تـو هـم هسـتند و      نیا رایز مینما يا
بـا هـم عهـد و     ایشود اکنون ب یآنها از من قطع م دیشوم ام کیتو نزد ههرگاه ب

 ـا يو من هم بند ها ینداشته باش يو تو قول بده با من کار میببند یمانیپ دام  نی
چـون گربـه سـخن     م،یخود برگرد يرا پاره کنم و هر دو به سلامت به منزل ها

 ـ  دیموش را شن آنگـاه مـوش    رم،یپـذ  یآن را قبول کرد و گفت صلح با تـو را م
رفتنـد و مـوش بـه     دنـد یآن دو را د یک ـیشد چون راسـو و جغـد نزد   کینزد
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 ـ یبند ها را پاره م یآهستگ  ـ یکرد گربه گفت چرا آهسته کار م  ـآ یکن چـون   ای
موش گفت من به آنچه تعهد کرده ام عمل  یستیخطر از تو رفع شد به فکر من ن

از آنچه از آن جغـد و   شتریترسم ب یاز توهم به شدت م یطرف از یول مینما یم
نجات خود با تو مجبور به مصالحه شدم، پس مـن   يبرا یول دم،یترس یراسو م

کنم تا از تـو   یکه آن را پاره نم یبند اصل کیکنم جز  یبند ها را پاره م یتمام
 قـت آمد موش گفت حال و یاز دور م ادیدر امان باشم پس چون صبح شد و ص

را هم پاره کـرد و   یتعهد خود را انجام دهم سپس آن بند اصل یآن است که باق
درخـت   يموش را فراموش کرده کشان کشـان خـود را رو   ادیاز ترس صگربه 
 ـموش از سوراخ ب گریو موش هم به لانه خود برگشت پس روز د دیرسان  رونی

 یخـوب  سـتان مـوش مـا دو   يو گربه صدا زد کـه ا  دیآمد وگربه او را از دور د
 یاست، چون علت گریکدیموش گفت اصل خلقت ما بر دشمن بودن ما با  م،یبود
برود دوبـاره عـداوت و    نیو اگر آن علت از ب میآمد، ما با هم دوست شد شیپ

بـه تـو نـدارم و آنوقـت آن دو از      ياعتمـاد  چیگردد و لذا من ه ـ یبر م یدشمن
  .تندبه سمت لانه خود رف کیکرده هر یخداحافظ گریکدی
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  پادشاه و مرغ ختنره باب

را بگو کـه بـا تـو     یحالا داستان گروه دمیداستان را هم شن نیگفت ا پادشاه
بودن به آنهـا پـس بـرهمن     کینزد ایاز آنها بهتر است  يدور ایدشمن هستند آ
گروه داستان آن مرغ است پادشاه گفت چگونه، بـرهمن گفـت    نیگفت داستان ا

که او را ختنره  اشتد ینام داشت و مرغ نیبود که ابن مز یآورده اند که پادشاه
شد سپس پادشاه دسـتور   بایز يمرغ صاحب جوجه ا نیبود و اکرده  ينامگذار

خردسـال   يداد که مرغ و جوجه او را به داخل قصر ببرنـد و شـاه هـم فرزنـد    
کردند و هر روز ختنره به  یم يجوجه علاقمند شد که باهم باز نیداشت که به ا

د نداشت دو عد یبه آنها دسترس یکس کهکوه  يها وهیرفت و از م یکوه م يبالا
 يشاهزاده بعد از مدت هـا روز  يرا برا یکیجوجه خود و  يبرا یکیآورد  یم

 ـکه ختنره به کوه رفته بود، جوجه شاهزاده را نوك زده و شاهزاده با خشـم ز   ادی
زد و هلاك نمود چـون ختنـره آمـد و جوجـه را      نیجوجه را گرفته بر زم يپا

 ـ      دهبه شاهزا دیکشته د  یحمله کـرد و چشـمان او را کـور کـرد و در مکـان امن
و مجـازات   ردینشست به پادشاه خبر دادند و پادشاه خواست که با مکر او را بگ

مـن ممکـن    بازگشـت آمد و ختنره را صدا کرد مرغ جـواب داد،  رونیکند پس ب
پـس   از خشم تو در امان نخواهم بود چگاهیشناسم و ه یمن تو را م رایز ستین

  .فراوان به سمت کوه پرواز کرد ياز گفتگو
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  و شغال ریش باب

 ـ  دمیداستان را هم شن نیگفت ا پادشاه  نیحال از داستان پادشاهان و آنچـه ب
کن، گفت داستان آنچـه بـه آن اشـاره     انیمن ب يشود برا یآنان واقع م کانینزد
در و شغال است گفـت چگونـه اسـت گفـت آورده انـد کـه        ریداستان ش یداشت
و آزار  شـت کـرده و از خـوردن گو   ایبود که ترك دن یهندوستان شغال نیسرزم

شغال جواب  یگرفتند ول یم رادیشغالان به او ا گرینمود و د یم يدور واناتیح
 یآنکه او در زهد و ب جهیظلم و ستم کرد و نت یستیارزش ندارد و نبا ایداد که دن

 ـ  ایبه دن یرغبت  ـ یکـه او زنـدگ   یمعروف شـد و در جنگل کـرد درنـدگان و    یم
بود که همه از  يریکردند که پادشاه آنان ش یم یزندگ ياریبس یوحش واناتیح

کردند پس شغال را احضار کرده و با او خلوت نموده گفت من در  یاو اطاعت م
 کـان یخواهم به تو اعتماد کرده و در زمره نزد یکرده و حالا م قیاحوال تو تحق

 يکار تجربه ا نیو در ا ستمین یعمل راض نیاب داد من به اشغال جو. یمن باش
تو باشـند   کانیتوانند جزء نزد یهستند که م يگریتو افراد د رافندارم و در اط

 یتو بر دشمن انیکنم شغال گفت اگر اطراف یکار امر م نیگفت من تو را به ا ریش
در من  گرانید ییگفت بد گو ریش سپس .با من اتحاد کنند مرا نابود خواهند کرد

بـود و شـغال گفـت مـن در حـال       یندارد پس تو در امن و امان خواه يریتاث
 ـ یزنـدگ  یحاضر هم در گوشه جنگل در امن و امان هستم و در راحت کـنم   یم

 ـ الیدهم و خ یگفت من به تو قول م ریش کـنم و شـغال گفـت     یتو را راحت م
بر مـن غضـب    چگاهیکه ه یبه من ده يا نامهامان  دیبا یکن یحالا که اصرار م

 مـان یبـا او عهـد و پ   ریش ـ. ییتمام نمـا  اطیو در صورت بروز مشکل احت ینکن
باعث  ریاو به ش یکیخود را به او سپرد، نزد يمحکم بسته و همه اموال و گنجها
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را کـه   یرا فرستادند تا گوشت یکس يروز نکهیتا ا دیگرد ریش انیحسادت اطراف
 ـخود کنار گذاشته بود سرقت نما بحانهص يبرا ریش و در لانـه شـغال پنهـان     دی

صبحانه خود گوشت خواست بـه او خبـر دادنـد گوشـت      يبرا ریسپس ش. کنند
استفاده نمودند و گفتند کـه مـردم    ریاز خشم ش انیاطراف یسرقت شده است وقت

پنهـان نمـوده اسـت پـس      خـود  که شغال گوشت را سرقت و در لانه ندیگو یم
شغال را احضـار   ریش ند،یتا در کار او جستجو نما ییبه سرعت عمل نما یستیبا

 نیگفت به آشپز دادم، آشپز که جزء گروه خـائن  يکرد و گفت گوشت را چه کرد
ماموران را به لانـه شـغال    ریو توطئه کنندگان بود موضوع را انکار کرد سپس ش

 کیزمان گرگ نزد نیآوردند در ا ریکرده به نزد شدا یفرستاد و آنان گوشت را پ
 ریمعلوم شد با سرعت تمام شغال را مجـازات کـن، ش ـ   هیآمده گفت حال که قض

 ریمشغول شـدند تـا ش ـ   ریش کیکردند و همه به تحر یدستور داد شغال را زندان
 یدادند و او قبل از آن، بـه کسـان   ریدستور هلاکت شغال را دهد، خبر به مادر ش

آمـد   ریو آنوقت به نزد ش دیداد که صبر کن امیکه نظر به کشتن شغال داده بودند پ
گفت که تو شغال  ریماجرا را شرح داد، مادر ش ریو ش ستیو گفت گناه شغال چ

کـه نـزد تـو بـود      یکه از قبل و در زمان یدانیو م يخود قرار داد کانیرا از نزد
رود که  یوشن شود و احتمال مکاملا ر هیخورد پس صبر کن تا قض یگوشت نم

توجـه   ریحسودان گوشت را سرقت نموده در لانه شغال گذاشته باشند، پـس ش ـ 
از آن  شـتر یتـو ب  لیمن به قبول دلا لیکرد و شغال را احضار نموده گفت که تما

 ـا بتیسپس شغال گفـت از مص ـ  ندیگو یاست که دشمنان درباره تو م يزیچ  نی
موضـوع را روشـن    قـت یحق يا لهیبا ح اهادشروم مگر آنکه پ ینم رونیتهمت ب

تهمـت   نیکه ا یگفت چگونه گفت آن گروه ریمن ثابت شود ش یگناهیو ب دینما
 لیخواهم دل یمن روشن نشد و م يبرا هیرا زده اند تک تک حاضر کن بگو قض
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 ـآن را بدانم پس چون آن ها با هم اختلاف کردند پادشاه تاک  یکنـد هـر کس ـ   دی
آن هـا را   قیخواهم نمود سپس پادشاه در زمان تحق عفومن او را  دیراست بگو

 يآنان باعث شد عـده ا  انیو دادن قول بخشش در م دیاز هم جدا کرد و با تهد
شـغال معلـوم شـد و     یگنـاه  یمجبور به اعتراف شدند و ب هیاعتراف کردند و بق

ز توجه ا ریپس ش ستین يچاره ا يگفت آنان را که وعده بخشش داد ریمادر ش
 ـ  شتریمادر تشکر کرد و خواست تا شغال را مورد توجه ب قتو د  یقرار دهـد ول

که با من بست توجه نکرد و سخنان دشمنان مرا  ییشغال گفت پادشاه به عهدها
شما با توجـه   رایز د،یهستم و از محبت شما ناام ندهیتوجه نمود و اکنون نگران آ

 ـ رتهمت کوچک که اگ کیبا  ستیبا یبه سابقه خدمت من نم شـد   یهم ثابت م
 ادیو شغال سخنان ز ریش نیپس ب يداد یمهم نبود مرا در معرض هلاکت قرار م
 ـخواهم که پادشاه مرا اجازه دهد تا بق یرد و بدل شد و در آخر شغال گفت م  هی

 گـر یو د میگفـت مـا تـرا شـناخت     ریاز جنگل بگذرانم ش خارج عمر خود را در
 ـخـاطر پ  نـان یراحت نباش سپس آنقدر اصرار کرد که شغال اطمهراسان و نا  دای

  .کرده و بر سر کار خود بر گشت
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  ریانداز و ماده ش ریت باب

سـخن بگـو    یمن در رابطه با کسان يحال برا دمیشن یگفت آنچه گفت پادشاه
 ـ گرانیحفظ خود قادر به آزار د يکه برا بـه پنـد خردمنـدان توجـه      یباشند ول

 ـبـرهمن گفـت داسـتان ا    اورند،یمل نا روا را بجا نو آن ع ندینما افـراد مثـل    نی
اند کـه در   ردهاست پادشاه گفت چگونه است، گفت آو ادیو مرد ص ریداستان ش

 ـشکار ب يبرا يکرد روز یم یبا دو بچه خود زندگ يریش یجنگل رفـت و   رونی
آمـد و   ریآمد و دو بچه او را کشت و پوست آنها را کنده و رفت چون ش يادیص

 يریاو شغال پ هیو ناله کرد در همسا دیکش يادیفر دیآن دو بچه را به آن حال د
مـاجرا را گفـت و فرزنـدان را بـه او      ریشافتاده است  یبود به او گفت چه اتفاق

مـدت   نینشان داد، شغال گفت عمر تو چند سال است گفت صد سال گفت در ا
و مردم، گفت آن زمان  واناتیتو چه بوده است گفت گوشت جانوران و ح يغذا

نداشتند که خون آنان را بر  زانیآنها پدر و مادر و عز يکرد یکه آنان را شکار م
گوشت نخـورده و بـه خـوردن     گریگفت حال دانستم و د ریش ،یختیر یم نیزم
 ـشغال گفت خوردن م یقانع شد، بعد از مدت یگوشت ریغ يو غذاها وهیم هـا   وهی

چـون   ریاست هلاك شوند پـس ش ـ  وهیآنها م يکه غذا یواناتیشود ح یباعث م
 ـاز خوردن م دیسخن را شن نیا کـرد و روزگـار خـود را در     يهـا هـم دور   وهی
  .صرف نمود ادتو عب اضتیر



55 
 

  
  زاهد و مهمان باب

را که شغل خـود را   یاکنون بگو داستان کسان دم،یشن یگفت آنچه گفت پادشاه
شـوند   یشوند و چون موفق نم ـ یممشغول  گرید يو به شغل ها ندینما یرها م

 ـا تیتوانند کار کنند، برهمن گفت حکا ینم زیخود ن یدر شغل قبل اشـخاص   نی
 نیزمگفـت آورده انـد در سـر    سـت یچ تیآن زاهد است گفت آن حکا تیحکا

بـه او   يمسافر يبود روز يو با تقو نداریکرد که د یم یزندگ يقنوج مرد زاهد
گفت عجب  یخورد م یآن خرما م از او خرما آورد چون يشد زاهد برا همانیم
 يخوب بود گفتگـو  یلیشد خ یم دایما پ تیاست اگر در ولا يخوشمزه ا وهیم

بود و مورد توجه مهمان قرار گرفـت و خواسـت    یزاهد با آن مرد به زبان عبران
ت بـود،  کار بر مهمـان سـخ   یزاهد به گفته او عمل کرده ول اموزد،یآن زبان را ب

 ـنما یرها کند و سـع  زیزاهد گفت هر کس زبان خود ن را  يگـر یتـا زبـان د   دی
خواست راه رفتن کبـک   یممکن است به درد سر آن کلاغ که م دینما نیگزیجا
را  یکبک یدچار شود گفت آن چگونه است گفت آورده اند که کلاغ ردیبگ ادیرا 
برد سـپس تـلاش    یرفت، از طرز راه رفتن او لذت م یراه م بایز اریکه بس دید

نتوانست چون خواست دوباره مثل خودش راه برود آن  یاو راه برود ول ثلکرد م
است که از روش اجـداد خـود    یداستان کسان نیرا فراموش کرده بود پس ا زین

استعداد  یول رندیبگ شیپ يگریکنند روش د یم یکنند و با غرور سع یم يدور
  .توانند بر گردند ینم زیندارند و به حالت قبل خود نآن را 



56 
 

  
  پادشاه و برهمن ها باب

و درباره اخـلاق   ییخواهم درباره پادشاهان سخن بگو یگفت حال م پادشاه
علاوه بر شجاعت و اخـلاق   یستیسپس برهمن گفت پادشاهان با. و صفات آنها

تا داسـتان   دیورت نماباشند و با خردمندان مش يصبر و بردبار يدارا کوین يها
گفـت آورده انـد    تآنها مثل داستان پادشاه هند و مردم او نشود گفت چگونه اس

هفـت بـار خـواب     یکرد شب یم یزندگ لاریبه نام ه یکه در کشور هند پادشاه
 ـد انیشـوا یپ(و چون صبح شد همـه   دیو تمام شب نال دیوحشتناك د ) خـود  نی

کرد و آنهـا گفتنـد    فیخواب ها را تعر نیآنان ا يبرهمن ها را احضار کرد و برا
و با  میآن را بگوئ ریو سپس تعب میکن هتا ما در کتاب ها نگا یبده یمهلت یستیبا

تا به حال دوازده هزار نفـر از مـا را کشـته     ثیخب نیهم خلوت کردند و گفتند ا
و  میریانتقام آنها را از پادشاه ظالم بگ یستیبا میاست حالا که بر راز او آگاه شد

 میصورت ده ـ يکار یستیبا ما مشورت کرده و تا فرصت هست با ياو از ناچار
 ـعمل نما مییتا هر چه بگو میچاره آن است که او سخت بترسان هو را بعـد از  . دی
 یحاصل م يتو بد يکرد و برا نیآن خون که تو را در خواب رنگ میگوئ یآن م
مخصوص در حضور ما  ریخود با شمش کانیآن را با قتل نزد يبد یستیبا دینما

 ـ ر،یوز همسر،پسر،  میگوئ یرا خواست م کانینزد نیاگر نام ا ییدفع نما  سیرئ
 ریو آن شتر همه را به شمش گرید دیسف لیمخصوص و دو ف دیسف لیف آن دربار،

و ما از چهار  دیرا بشکند و با آنان در خاك پنهان نما ریمخصوص کشته و شمش
و از خون به کتف چـپ او   میخوان یبه طرف او م ییآمده و وردها نرویطرف ب

بلارفـع شـده    میگوئ یو م میبر یو آنوقت او را شستشو داده به قصر م میمال یم
شده سپس  فیخود در حکومت ضع کانیاست بعد از آن او با از دست دادن نزد
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در انتظـار مـرگ و    میگوئ یو اگر به حرف ما گوش نداد م مینمائ یاو را نابود م
 ـ لهیخود باش، پس با مکر و ح یپادشاه ينابود  یبه نزد پادشاه رفتند و آنچه م

خـود   زانیکه من عز دیبگوئ يگریراه د گفت یخواستند گفتند، پادشاه با ناراحت
 ـبرهمن ها اصرار کردند و پادشاه چون ا یتوانم هلاك کنم ول یرا نم سـخنان   نی
 ـآمد پس احوال پادشاه در م ینم رونیت و برف يبه گوشه ا نیغمگ دیرا شن  انی

نزد همسر پادشاه رفته و گفت پادشاه دو مرتبه برهمن ها  ریشد و وز عیمردم شا
دهـد و   یآنها رد و بدل شده و مرا از آن خبر نم نیب ییکرده و گفتگو ررا احضا

برسـد پـس    یمانیکرده باشند که کار به پش يترسم که آن برهمن ها خدعه ا یم
 ـ . در آورده تا من فکر و چاره بکار ببرم يخبر پادشـاه   شیسپس همسر شـاه پ

و آنچه برهمن ها به او گفتـه   هیآن قض یشد و پادشاه تمام ایرفته و علت را جو
خـود   يبا هوش بـود بـه رو   اریاند را به همسر خود گفت، همسر پادشاه که بس

 ـ  یدفع مامور  نیخواب به ا نیا يو گفت اگر بد اوردین  یشود اشکال نـدارد ول
 ـ  نیکه ا یبدان دیبا  نـد یگو یبرهمن ها تو را دوست ندارند و چون آنچه آنـان م

و به صلاح است کـه بـا    ابندی یتسلط م ورو آنها بر ام یمان یتنها م یانجام ده
او  انتیو د نید یاست ول کیهر چند که اصل او به برهمن ها نزد میحک دونیا

 ـنـزد ا  یپس پادشاه پنهـان  ییت، مشورت نمابر همه ثابت شده اس  میحک ـ دونی
 ـگفت و مشورت خواسـت و ا  میحک دونیماجرا را به ا یرفت سپس تمام  دونی

نمود چـون   انیو گروه ب فهیخواب ها را با آن طا نیا کهگفت پادشاه اشتباه کرد 
سـرخ   یکنم، آن دو ماه یم ریو درستکار نبودند و من خواب تو را تعب نیآنها ام

از کشـور   يآن اسـت کـه بـزود    یبودند معن ستادهیدم خود ا يکه در خواب رو
 ـتو خواهـد آمـد بـا دو ف    يبه سو ندهینما هیهمسا آنهـا   يکـه رو  مـت یگرانق لی
آورند و آن خواب که به دنبال پادشاه بودنـد   یم هیهد اقوتیصندوق  ارصدچه
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که  يآن مار ریو تعبآوردند  یم هیتو هد ياو آمدند دو اسب است که برا شیو پ
 ـتو هد يبرا هیهمسا گریاست که شاه د يریشمش دیدو یم  ـ هی فرسـتد و آن   یم

از جواهر اسـت کـه    متیخون که پادشاه خود را به آن آغشته کرد لباس گران ق
آن خواب که پادشاه بر شتر نشسـته بـود آن    ریتعب آورند و یم هیتو به هد يبرا

 ـتو هد ياز کشور دوست برا يدیسف لیاست که ف آورده و تـو بـر آن سـوار     هی
است که از کشور دوست  یسر تو آمده بود تاج يکه رو یشد و آن آتش یخواه
 ـکه بر سر تو نوك م یآورند و آن مرغ یم هیتو هد يبرا و تـو از آن بابـت    زدی

خود را از خود دور کرده  زانیاز عز یکیاست که تو  نیآن ا ریعبت يبود نیغمگ
هنگام پادشاه خوشحال شد و  نیدر ا يا دهیکه د ییخوابها یاست معن نیو ا يا

 ـنمود و سـپس هفـت روز منتظـر شـد و در ا     میاحترام فراوان به حک زمـان   نی
و پسر و  ریو پادشاه به وز دندیخود رس يایبا هدا هیهمسا يکشور ها ندگانینما

 ستیرا در نزد خود نگه دارم بلکه با ایهدا نیکه ا ستیهمسر خود گفت خوب ن
 ـدر معـرض هلاکـت افتـاده بود    ثیخب يشما که به اشاره برهمنها نیآنها را ب  دی

 ـتاج و  ایکنم و سپس گفت که ملکه همسر او  میتقس لبـاس را انتخـاب کنـد     ای
 یرا هم بداند ول رینظر وز ستخوا یحال م نیملکه خواست تاج را بردارد در ع

اشاره کرد که لباس را بردار که ناگهـان شـاه متوجـه اشـاره      با چشم خود ریوز
همچنان چشم خود بسته نگاه داشت تا شاه شک نکند و  ریشد و وز ریچشم وز
تـا   ریشده است و ملکه هم تاج را برداشت و وز وبیکه چشم او مع دیتصور نما

 وبیبهانه که مع نیآمد چشم خود را به ا یم پادشاهنزد  یچهل سال بعد هم وقت
کرد وگرنه  یشاه را دفع م یبد گمان لهیح نیداشت و با ا یشده است بسته نگه م
در منزل ملکه بـود   يپادشاه دو همسر داشت روز. نمود یشاه هر دو را هلاك م

و  غذاسر گذاشته و با طبق  يداده بود رو هیرا که پادشاه به او هد یو ملکه تاج
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 ـخـورد در ا  یغذا م و شاه از آن ستادیپادشاه ا يبرنج روبرو لحظـه همسـر    نی
از نزد پادشاه عبور کرد ناگهان شاه او  دهیرا پوش بایاو، آن لباس ز يهو ای گرید

سـر و   يغـذا را رو  ینیحسـادت س ـ  يکرد و ملکـه از رو  نیرا به شدت تحس
نادان بـا مـن    نیا نیبب ترا احضار کرد و گف ریپادشاه وز ختیصورت پادشاه ر

درس  گرانید يسرعت برده و گردن او را قطع کن تا برا چکار کرد پس او را به
در  یسـت یخود گفت من نبا شیآورد و پ رونیملکه را با خود ب ریشود وز یعبرت

 ـ    یملکه کس رایکنم ز لیکار تعج نیا  نیبوده که همـه مـا را نجـات داده و همچن
کند پـس   یشود مرا مجازات م مانیپادشاه بعدا پش اگر. پادشاه به او علاقه دارد

برم و اگر اصرار داشت من  یاو م شیشد ملکه را پ مانیکنم اگر پش یمن صبر م
بـرد   یخود به محل امن ارانیاز  ينخواهم داشت پس ملکه را با عده ا يچاره ا

را خـون آلـود کـرده و     يریکنند و سپس شمش ـ يو دستور داد با احترام نگهدار
 ـا اجرا کردم چـون وز پادشاه آمد و گفت دستور پادشاه ر شیپ نیمگغ  آثـار  ری
نباشد که گذشته ها گذشته است  نیگفت پادشاه غمگ دیرا در پادشاه د یمانیپش

 یشود خصوصا وقت مانیدهد و بلافاصله پش يکه پادشاه دستور ستین حیو صح
 ـ  نیدر ا یتوان کرد و اگر پادشاه اجازه دهد من داستان ینم يکه کار  یرابطـه م

کردنـد   یم یبا هم زندگان وترگفت آورده اند که دو کب ریشاه گفت بگو وز میگو
انجام دهد کبوتر نـر گفـت الان    يساز رهیزمستان خود ذخ يخواستند برا یو م

زمسـتان   يبرا میکه را که آورده ا ییتابستان است و غذا فراوان است ما دانه ها
دانه هـا   نیه را پر کردند و اکه آورده بودند لان ییو سپس با دانه ها میکن رهیذخ

کرده و دانه ها خشک شـده و   ریدر آن تاث یهوا گرم شد گرم یتنم داشت و وق
 ـجفت نر به خانه برگشت د یمقدار آن کم به نظر آمد وقت انبـار نصـف شـده     دی

 میکرده بود يزمستان نگهدار يرا که برا ییاست به کبوتر ماده گفت چرا دانه ها
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ماده را  وترگفت نخوردم کبوتر نر باور نکرد و آنقدر کب یو هر چه او م يخورد
و نم هوا به دانه ها اثر کرد و انبار دوباره به  دیزد تا او مرد چون زمستان فرا رس

 ریهمان وضع اول برگشته و پر شد و کبوتر نر متوجه شد کـه کبـوتر مـاده تقص ـ   
 ـنداشـت پـس چـون پادشـاه ا     يسود یمانیپش ینداشته و او اشتباه کرده ول  نی

 ـدسـتور داد  یحالـت نـاراحت   درکلمه که  کیگفت به  دیسخنان را شن عمـل   می
 اریو مـن در مـرگ ملکـه بس ـ    يمثل ملکه را هلاك کـرد  یو زن با کمال يکرد

او را به مثل ها و گفته ها ملامت و سـرزنش   ریهستم پس وز نیناراحت و غمگ
ماند اول آنکس که تمام همت خود را  در غم خواهند شهیکرد و گفت دو نفر هم

که قـدرت دارد کـار خـوب انجـام      یآنکه در حال دوم ردیبکار گ يدر بد کردار
 يبکشـد پادشـاه گفـت از مثـل تـو دور      ادیندهد و سپس در آخرت حسرت ز

 یو خـوب  يآنکه بـد  یکیاز دو کس واجب است  يگفت دور ریواجب است وز
آنکس که چشـم و   گریرا انکار کند و د امتیرا فرق نگذارد و بازخواست روز ق

نکند و دل خود را از حـرص و   یاز حرام نگهبان راگوش و زبان و عورت خود 
گفـت سـه    ا،یو مه یحاضر جواب هست يملک گفت مرد دیحسد آزار پاك ننما

که با ثروت خود به لشکر و مردم توجه کنـد دوم   یهستند اول پادشاه نینفر چن
. که با عمـل باشـد   يو سوم عالم و دانشمند دیکه به شوهر خود محبت نما یزن

بـه   يگرفتار: گفت ریانداخت وز یتو مرا به رنج و ناراحت يگفتگو: پادشاه گفت
 ـ      ستهیشا یرنج و ناراحت  یدو شخص اسـت اول اسـب سـوار خـوش ظـاهر ول

پادشـاه  . به او توجه نـدارد  یکه زن خوب دارد ول يآورنده خبر بد دوم، شوهر
. گفت تلاش سه نفر تبـاه اسـت   ریوز يگفت ملکه را با تلاش ناحق هلاك کرد

دوم آن . کـار کنـد   يسـاز  شـه یش کارگاه بپوشد و در دیآنکس که لباس سف لاو
دست خـود ببـرد و در آب رودخانـه     يو آن را بالا دیکه لباس بشو ییلباسشو
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فرزند داشـته باشـد و عمـر    که همسر و  یتا خشک شود و سوم بازرگان ستدیبا
که به شدت مجازات  یپادشاه گفت تو سزاوار آن هست. خود را در سفر بگذراند

 یکه فرد ب یمجازات هستند اول آن کس نگونهیا ستهیگفت دو نفر شا ریوز يشو
آن کس که مـردم را مواخـذه کنـد و اگـر      گریرا مجازات کرده باشد و د یگناه
آدم نادان و جاهل  دیآ یپادشاه گفت به نظر م. ردینپذ اورندیبر کار خود ب یلیدل

خصـلت هسـتند اول    نیگفت سه نفر بر ا یادب هم هست یو ب حیو در ضمن وق
 یکـه تمـام   يدهـد بـه نحـو    یتراشد و در خانه قرار م یکه چوب م ينجارآن 
 ستیکار را بلد ن یکند ول یم یکه پنبه زن یکند و دوم کس یخانه را پر م يفضا

 ـ     یه مردم را مجروح مو سر و کل سـوم  . شـود  یکنـد و از مـزد هـم محـروم م
و  دشمنساکن شود و مال و اموال او به دست  بیغر يکه در شهر ها يثروتمند
باشـد   یملکه م دنید میپادشاه گفت آرزو. و خانواده او محروم بمانند فتدیدزد ب
آن انسان به آن نرسند اول  یرا داشته باشند ول يزیچ يگفت سه نفر آرزو ریوز

 یلیبه او داده شود و دوم انسان بخ کوکارانیتباهکار که آرزو دارد ثواب اعمال ن
شـود و سـوم آن    دیو تمج فیو بخشنده تعر میکه آرزو دارد از او مانند افراد کر

 ـ ریدر مس شهیکه هم یجاهل و نادان باشـد   یشهوت و حرص و حسد و خشم م
پادشـاه گفـت مـن    . صالحان برابر باشـد  گاهیاو با جا گاهیآرزو دارد که جا یول

گفت سه شخص خود را در رنج و عـذاب   ریانداختم وز یبدبخت نیخود را در ا
 یکنـد تـا زخم ـ   یجهت غفلت م یکه در جنگ ب ییجنگجو ناندازند اول آ یم

 ـوارث که از طر یو ب صیدوم آن بازرگان حر دیبه او وارد آ يو کار نیسنگ  قی
رسـد و رنـج و    یکند و در حال مرگ او م یافه مبر ثروت خود اض يربا خوار
 ـکه زن نـا نج  يمرد ریو سوم آن پ. شود یاو م بیآخرت نص یبد بخت و بـد   بی
 ـ   دیآ یو هر روز چنان بلا به روزگارش م ردیگ یکاره م  یکـه مـرگ را آرزو م
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پادشاه گفت ما در چشم تو تـا  . شود یدرد هم هلاك م نیکند و سر انجام به هم
 ییسـخن بگـو   نگونهیبا ما ا یدان یکه تو خود را مجاز م میشده ا ریحد حق نیا

و ظهر  صبحکه  یاول آن خادم: شود یم ریگفت سه نفر در چشم خادم حق ریوز
 ـ  یشـوخ  زیخود باشد و کارفرما ن يو شب با صاحب و کارفرما ادب  یبـاز و ب

امـوال  دوم آن نوکر خانواده کـه بـر   . خود آگاه نباشد استیر گاهیباشد و از جا
ثـروت او از ثـروت    یکـه پـس از گذشـت مـدت     يکارفرما مسلط باشد به نحو

 ـیکه در حـر  یشود و سوم آن نوکر و خادم شتریکارفرما ب خـود بـدون    سیم رئ
 ـو از ا ردیگ یاعتماد قرار م موردآنکه استحقاق آن را داشته باشد  ـطر نی بـر   قی

 يتو را فرد ریوز يشود، سپس پادشاه گفت ا یآنها آگاه م یاسرار زندگ یتمام
گفـت سـه نفـر     ریوز نمیب یکه از حد خود پا فراتر گذاشته م یسبک سر و کس

جاهل و نادان را به  يکه بخواهد فرد یخطاب هستند اول آن شخص نیا ستهیشا
که  نیو هم دینما قیکند، پس او را به کسب علم و دانش تشو تیداراه راست ه

 ـشخص فحش و نـا سـزا گو   نیبه ا دیرس ییبه جا آن نادان جاهل کـه البتـه    دی
مسلط کنـد   شتنیکه فرد احمق را بر خو یندارد و دوم آن شخص دهیفا یمانیپش

نقـل   ورا از ا یکه هر ساعت به مردم دروغ دیمحرم خود نما یو در اسرار زندگ
 یزندگ يدهد و سوم آنکس که راز ها یرا به او نسبت م یکار زشت ایکند و  یم

. کنـد  یپنهـان نم ـ  یخـود را از کس ـ  یکه او راز زندگ دیگو یم یخود را با کس
 ـتوسـت وز  یسپس پادشاه گفت اعمال و رفتار تو نشانه جهل و نـادان  گفـت   ری

که امـوال   یشخص ولشود ا یسه شخص از حرکات آنان معلوم م یجهل و نادان
د بـه عنـوان داور   شناس یرا که نم یخود را به دست افراد ناشناس دهد و شخص

و  یسـتادگ یشجاعت و ا يکه ادعا یدوم آن شخص. خود و دشمن قرار دهد نیب
 ـ  و  یثروت و داشتن دوستان فراوان کند و به روز جنگ و بروز نکبت و بـد بخت
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خـود را ثابـت کنـد و سـوم      يثروتمندان و هجوم دشمنان نتواند ادعـا  انیدر م
در عمل بنده شهوات و لـذت   یلدارد و ییایگذشت از لذات دن يآنکس که ادعا

 ـ يبه من کشور دار یخواه یسخنان م نیپادشاه گفت با ا. است ییایدن يها  ادی
 ـ ریوز. یو عقل خود را به مردم نشان ده یده کننـد کـه    یگفت سه نفر تصور م

 ـهستند اول آن مطرب که نوآموز است و ز نادان قتیدر حق یدانا هستند ول و  ری
 ـ  یدوم نقاش ـ. کند که مهارت دارد یداند و فکر م یرا نم یقیبم کار موس  یکـه ب

 ییدانا يکه در محافل ادعا یداند و سوم نادان یخود را نقاش م یتجربه است ول
 یپادشاه گفت ملکه را بـه نـاحق کشـت   . دیمهم خود را رسوا نما عیکند و در وقا

 ـکـه ز  یگفت سه نفر در امور به ناحق اقدام کنند اول آن شخص ـ ریوز روغ د ادی
دوم انسـان سسـت اراده کـه بـر     . نکند قیکند و در حرف و عمل خود تحق یباف

 ـکه همه را در جر یکنترل خشم خود قادر نباشد و سوم پادشاه امـور خـود    انی
باعث شـده   وسخنان ت: ملک گفت . دهد یبزرگ قرار م يمخصوصا در کار ها

 ـ  گفت بروز ترس ا ریوز میاست که ما از تو ترس به دل راه بده  یز چنـد نفـر ب
 یکیشـاخه بـار   يکـه رو  یاول ترس آن پرنده کـوچک . موجه است ریو غ لیدل

برد تا  یخود را بالا م يپا کیپس  فتد،یاو ب يترسد که آسمان رو ینشسته و م
وزن  ینیاز ترس سـنگ  که درنادوم . ردیخود بگ يافتادن آسمان را بر رو يجلو

او از  يکه غـذا  یدهد و سوم کرم یقرار نم نیزم يخود را رو يخود، هر دو پا
 رونیکه روز ب یاو تمام شود و چهارم خفاش ییترسد منبع غذا یخاك است و م

 ریاز ترس آنکه مبادا مردم عاشق جمـال او شـده و او را همچـون سـا     دیآ ینم
بـا   یسـت یبا گریپادشاه گفت بعد از ملکه د. دپرندگان گرفته و در قفس قرار دهن

موضـوع در رابطـه بـا دو نفـر      نیگفت ا ریکنم، وز یخداحافظ یو خرم یخوش
که به مصاحبت نادانان گرفتار شود و دوم آن فرد بـد   یصادق است اول آن عاقل
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 نیب گریپادشاه گفت تو د. خود دست بردارد یتواند از بد اخلاق یکه نم یاخلاق
 ـ  نیگفت چهار نفر به ا ریوز يگذار ینم فرقخوب و بد  شـوند   یوضع مبـتلا م

دائم و مرض سخت مبتلا شود و دوم خادم خائن و گناهکـار   ياول آنکه به درد
قدرتمنـد و   یقدرتمند روبرو شود و سوم آنکـس کـه بـا دشـمن     يکه با کارفرما

کـه در   ينداشته باشد و چهـارم سـتم کـار جـابر     يشجاع روبرو شود و چاره ا
 یشاه گفت تو تمام خوبو راه نجات نداشته باشد، پاد فتدیظالم تراز خود ب دست

است اول آنکـه   ستهیچهار نفر شا يصفت برا نیگفت ا ریوز ،يها را گم کرده ا
بداند، دوم آن کس که به فکر خود مغرور باشد و  یو خوب لتیظلم و ستم را فض

 ـشده و د خشمناكکند و چهارم آنکه زود  یسوم آنکه با دزدان دوست  یراض ـ ری
گفت به چهـار   ریتوان کرد، وز ینم نانیو اطمبه ت گریسپس پادشاه گفت د. شود
 ـکـه آشـفته و هراسـان اسـت دوم ح     ياول مـار . توان اعتماد کرد ینفر نم  وانی
 ـ یگرسنه و سوم پادشاه ب یوحش  ـد یرحم و چهارم حاکم ب پادشـاه گفـت    ن،ی

 ـبا چهـار چ  زیچهار چ گفت ریتو با ما تضاد است، وز یدوست گرید سـازش   زی
و شـر و نـور و ظلمـت و روز و     ریاول انسان صالح با انسان فاسد و خ. ندارند
 سـت یگفت بـه چهـار نفـر نبا    ریبر تو اعتماد ندارم، وز گریپادشاه گفت د. شب

که عـادت   يفحاش سوم فرد يایح یفکر و نادان دوم ب یاعتماد کرد اول دزد ب
پادشـاه  . عقل و نادان یراد بشده باشد و چهارم اف زردهبه فحش دادن داشته و آ
پنج گـروه از   يگفت برا ریوز رد،یپذ یملکه شفا نم يگفت غم من در درد دور

اصل و نسـب و   يکه دارا ییآن زن ها ياست اول برا ستهیزنان غم خوردن شا
باشـند و   کـدل یکه دانا و بردبـار و   ییآن زن ها گریو د. و با عفت هستند بایز

و شر با شوهر همراه باشند و چهارم  ریو خوب و خکه در بد  ییزن ها نیهمچن
شوهر حاصل شود، پادشـاه   يبرا اریکه در مصاحبت با آنان منفعت بس ییزن ها
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از آنچه فکر کند به او ثـروت   شتریبتواند ملکه را به من برساند ب یگفت اگر کس
 ـآنها عز جانچهار نفر از  يگفت مال و ثروت برا ریبخشم، وز یم تـر اسـت    زی

 ـدوم آنشخص که ز ردیبگ يمزد تا اول آنکس که به جنگ رود  ـد ری  يهـا  واری
و سوم آن شخص که در  دیدشمن، سوراخ حفر نما يو خطرناك قلعه ها نیسنگ
پادشـاه  . کند يکارگر نیزم ریکند و چهارم آنکس که در معادن ز یبازرگان ایدر

گفت  ریوز ست،ین ریه مرهم پذک يدل ما را چنان مجروح کرد ،یگفت در دشمن
 ـ  یم یدشمن نیا گربـه و مـوش،    ش،یان چهار گروه قابل قبول اسـت گـرگ و م

سخنان خدمت تمـام عمـر    نیو دراج، جغد و کلاغ، پادشاه گفت با ا يبازشکار
 ـ نیگفت هفت گروه به ا ریوز ،يخود را به من نابود کرد . شـوند  یصفت مبتلا م

 ـخـود را بـا منـت و اذ    يها یکه خوب یاول آن کس  ـ  تی کنـد و دوم   یباطـل م
کند سوم صاحب  تیدر درگاه خود اشخاص تنبل و دروغگو را ترب که یپادشاه

باشد چهـارم مـادر    شتریاو ب ياو از خوش رفتار يمنصب بد رفتار که بد رفتار
و  میپنجم مرد کر دینما يرو ادهیفرزند سرکش و نابکار ز ییرایدلسوز که در پذ

و ششـم آن   کندخود انتخاب  يکه فرد مکار و خائن را به امانت دار يبخشنده ا
دوستان درباره خود افتخار کند و آن کس که بـه زاهـدان    ییشخص که به بد گو

 ـوز ،يخاك بـرد  ریملکه را با هلاکت او بز ییبایاحترام نکند، پادشاه گفت ز  ری
را نابود  يدباراول خشم و غضب که بر. کند یها را نابود م یخوب زیگفت پنج چ

که عقل را بپوشاند و تن  یو سوم غم دیکه علم را نابود نما یکند و دوم جهل یم
 یو چهارم جنگ دائم که او را به کام مرگ کشد و پنجم گرسنگ. کند ماریاو را ب
 ـبـا تـو نـدارم، وز    يکار گریگفتگو، من د نیپادشاه گفت پس از ا ،یو تشنگ  ری
کـه   یاول از کس ـ نـد ینما یم ياز مصاحبت با شش گروه دور شمندانیگفت اند

دهنـد، دوم   ینموده و او را طرف مشورت قـرار نم ـ  يجاهل است که از او دور
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بزرگ را ندارد و سـوم   يحوصله که تحمل کار ها یکنند از شخص ب یم يدور
که مـال را   یصیو چهارم حر دیآ یکه از فکر خود به تعجب در م ییاز دروغگو

که سفر دور و دراز انتخاب کند و  یفیدهد و پنجم ضع یم حید خود ترجبر وجو
که معلم اخلاق او را قبول نداشته باشد، پادشـاه گفـت تـا     ینیششم انسان خودب

گفـت جـوهر ده نفـر در     ریوز ،ينکرده بودم خوب بود شیکه تو را آزما یزمان
سـوم   ،يشود اول شجاع در جنگ، دوم برزگـر در کشـاورز   یمعلوم م شیآزما

چهارم بازرگان در زمان حساب و کتاب، پنجم دوست  ،يصاحب کار در گرفتار
در زمان نکبت و هفـتم زاهـد در وقـت کسـب      الیششم اهل و ع از،یدر وقت ن

که ترك مال نموده و دهم عفت  یثواب، هشتم صبر انسان در فقر و نهم زهد کس
. يدار شـتن یو عـدم خو  يکه قدرت دارد به عدم عفـت ورز  یکس يبرا يورز

ساکت  ریرفت و وز فرو پادشاه در غم و اندوه فراوان دیرس نجایچون سخن به ا
پس گفـت   میملکه شادمان نما داریاو را به د یستیخود گفت حال با شیشد و پ

و آگاه باش  يشو مانیکه پش دمیپادشاه من دستور شما را اجرا نکردم و ترس يا
که دستور تو را اجـرا   رایمرا مجازات کن ز یخواه یاگر م که ملکه زنده است و

فرمان مـن،   يدانستم که در اجرا یگفت م دیشن راخبر  نیپادشاه چون ا. نکردم
 ـ   تیکه در عقل و درا یبا توجه به شناخت  ـ یتو داشـتم تامـل م  ـز. یکن  ـ رای  یم

ملکه را  ریپس وز ستیمجازات ن نیا ستهیخطا شا نیا رغمیکه ملکه عل یدانست
 ـبه حضور پادشاه برد و پادشاه پاداش فراوان به وز و ملکـه داده و مجـازات    ری

را پـاداش فـراوان عطـا     میحک دونیرا نسبت به برهمن ها اعمال کرد و ا یسخت
  .نمود
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  زر گر و جهانگرد باب

 ـا لتیفض ـ میو دانسـت  يو آگاه شدم بر داستان بردبار دمیگفت شن پادشاه  نی
را در نحـوه بکـار    گریحال داستان پادشاهان د گر،یوب دصفت را بر صفات خ

کن، برهمن پاسخ داد واجب است بر پادشـاهان نسـبت    انیخدمتگزاران ب يریگ
آنچنانکه  د،یاین مفراه یمانیآنها تا موجبات پش یبه شناخت مردم و اندازه کاردان

 یآورده اند که گروه: گفت. آن طلا ساز است گفت که آن چگونه است تیحکا
 ـروزگـار   ياز قضا يکندند که روز یچاه یجانوران وحش يبرا ادانیاز ص  کی

 ـمار در آن افتادنـد و بعـد از آن    کیو  نهیبوز کیببر و   ـیطـلا سـاز    کی  یعن
 يبودن به زرگر کار یزخم لیبه دل واناتیح نیدر آن چاه افتاد که ا زین يزرگر

از آنجا عبور کرد و با خود گفـت   یروز شخص کینداشتند و روز ها گذشت تا 
آخرت من باشد پس طناب را در چـاه   رهیآن مرد را نجات دهم تا ثواب آن ذخ

آمد پس هر  رونیبالا آمد و بعد از آن مار و نوبت سوم ببر ب نهیانداخت اول بوز
محبـت تـو را    میخـواه  یما م يگفتند چون به ما محبت کرد دسه آنها به آن مر

و  شـه یگفت خانه من در فلان کوه است و ببر گفت مـن در ب  نهیبوز. میجبران کن
آنهـا،   کیکنم و مار گفت من هم در شهر نزد یم یدر کنار آن کوه زندگ یجنگل

 ـ يمنزل دارم پس اگر به ما گذر کرد يدر خانه ا  ـ یمحبت تو را جبران م  میائنم
 ـن رونیمرد را ب نیا نکهیو آن ا میبه تو دار یحتیاما نص  ـز اوری  يکـه آدم بـد   رای

ندهد، مرد حرف  بیدهد و ظاهر او تو را فر یم يرا با بد یاست و پاداش خوب
 ـانداخت و زرگر را بالا آورد پس زرگر ن نییآنان را قبول نکرد و طناب را پا  زی

 نیبر ا یزمان نکهیتا ا دیاو را جبران نما یکرده و وعده داد که خوب فراوان تشکر
کرد به همان شهر محـل سـکونت    یم يماجرا گذشت و آن شخص که جهانگرد
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او  يفراوان بـرا  يها وهیاو آمد و م کیاو را شناخت و نزد نهیآنها وارد شد، بوز
اما ببـر گفـت نتـرس و     دیاز ببر ترس یول دیجلوتر به ببر رس یآورده و مرد کم

کـه  (آن مـرد   يبـرا را کشت و جـواهرات او را   ریسپس به باغ رفت و دختر ام
، آورد، آن مرد جواهرات را گرفته نزد زر گر )موضوع خبر نداشت نیظاهرا از ا
دانست کـه متعلـق بـه     دیخوب بفروشد زر گر تا جواهرات را د متیآمد تا به ق

رفته گفت جـواهرات دختـر    رینزد ام سرعتو به  قیاست، بدون تحق ریدختر ام
کرده به زندان انداخت سپس مـار   ریاو را دستگ ریکردم و ام دایتو را با قاتل او پ

زده ام و اکنون  شیرا ن ریبر آن آگاه شده خود را به مرد رسانده گفت من پسر ام
را به او داد گفت مگر  یاهیاست سپس گ اهیگ نیدرمان او ا ياست و دارو ماریب

 يرفتـه گفـت دارو   يپس بر بلنـد  یکن دایبلا نجات پ نیاز ا ریبا نجات پسر ام
 ـمرد جهانگرد است و آن مرد پسر ام نیدر دست ا ریپسر ام را مـداوا کـرد و    ری
او ثابت شود سپس دستور داد آن  یگناهیبا آن مرد باعث شد که ب ریام يگفتگو

او مجـازات   يبود بـه جـا   دهگر خائن را که گناه قتل دختر را به او نسبت دازر
  .ندینما
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  ارانیشاهزاده و  باب

را کـه   یمن بگو داستان کسان يداستان را دانستم و حال برا نیگفت ا پادشاه
 ـروند، برهمن جواب داد که عقل، راهنما و دل یم تیبا چراغ عقل به راه هدا  لی

 ـ دنیرس يانسان برا  ـی( ریدر تقـد  یسـت یثمـرات آن با  یبه سعادت است ول  یعن
 خداوند باشد همانطور که داستان آن شاهزاده است گفـت چگونـه گفـت   ) قیتوف

 ـ يافتاده بودند اول شاهزاده ا یآورده اند که چهار نفر در راه در  یکه آثار بزرگ
 يبود سـوم پسـر   بایو ز دیرش یثروتمند که نوجوان ياو معلوم بود دوم پسر مرد

کاردان و با هوش بود پس نفـر   يکرد که او هم پسر یم یبود که پدر او بازرگان
آنها بعد از . ه در امر زراعت دانا بودو پرنشاط ک يقوبود،  يچهارم روستا زاده ا

استراحت توقف کردند  يبرا يدر گوشه ا دندیراه رفتن چون به شهر رس يمقدار
کن او به شهر رفـت گفـت    هیته ییما غذا يسپس به روستا زاده گفتند برو و برا

 ـه يسپس رفته و مقـدار  زمیگفتند ه ستیشهر چ نیا ازین  ـته زمی و بـه شـهر    هی
و بر دروازه شهر نوشـت   دهیچهار نفر غذا خر يآن برا يفروخت و از بها آورده

روز بعـد پسـر   ). چهار نفر است يغذا برا هیکار، ته روز کیو حاصل  جهینت(که 
داشت به شهر داخـل شـد    بایز يمرد ثروتمند را به شهر روانه کردند چون ظاهر

روز به او پانصد درهم  انیپا خود استخدام کرد و در يخدمتکار ياو را برا یزن
 درروزه جمال، پانصد  کیو حاصل  جهینت(پاداش داد و او بر درب شهر نوشت 

به پسر بازرگان گفتند امروز ما مهمـان عقـل و هـوش تـو      گریروز د). هم است
 یآمـده بـود او تمـام    یپس او به شـهر آمـد در سـاحل آن شـهر کشـت      میهست

د فروخته و صد هـزار درهـم سـود کـرد و     و به نق دهیخر هیمحصولات را به نس
 ـروز بکار گ کیحاصل (سپس بر دروازه شهر نوشت که   رعقـل صـد هـزا    يری
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به پادشاه زاده گفتد اگر نظر تو بر توکل به خداست، برو  گریروز د). درهم است
شاهزاده به شهر داخل شد و از قضا  اور،یتوکل خود را ب جهیما نت يبه شهر و برا

 ـ یم يو زار هیآن شهر وفات نموده بود و همه گر ریام  یکردند و او فقط نگاه م
کرده، پس او را بـه   یاحترام یمرده ب بهقصر فکر کردند که او  يکرد و دربان ها

آن شهر وارث نداشت، چون بزرگان شهر جمع شـدند   ریزندان بردند و از قضا ام
گرفتـه ام   یفت من جاسوساز دربان ها گ یکیانتخاب کنند  يریخود ام يتا برا

او بـا خبـر شـوند پـس      تیکه او را احضـار و از وضـع   دندی، پس صلاح د...و 
شاهزاده را احضار و او از اصل و نسب خود خبر داد و گفت کـه چـون پادشـاه    

از اختلاف و در  يریجلو گ يوفات نمود، برادر من بر کشور حاکم شد و من برا
زمان بزرگان شهر همه نظر دادند کـه آن   نیاز شهر خود خارج شدم، در ا يریگ

بـا   ابرسانند و لـذ  يریاصل و نسب و شرافت است را به ام يشاهزاده را که دارا
 ـ يانتصاب، ثمره توکل او حاصل شد و آن شاهزاده به دنباله نوشته ها نیا  ارانی

 جـه ینت یو عقـل، زمـان   بایکوشش و صورت ز(دروازه شهر نوشت  يخود بر رو
 ـهمه جهان حال  يدهد که با امر قضا و قدر همراه باشد و لذا عبرت برا یم  کی

آنکه  یعنیبازرگان  پسرنشست و  یپس از آن بر تخت پادشاه). روزه من است
مشورت انتخاب کرد و آنکـه بـا    يکرد را با وزراء دربار، برا يبا عقل خود کار
 یسـت یکشـور با  نیز اداد و گفت که ا یحاصل کرده بود را پول یجمال خود پول

را جمع کرد و گفت من بـا   انیگذاشته نشود سپس دربار يبکاریفر هیتا پا يبرو
در آن جمع حاضـر بـود گفـت اگـر      يجهانگرد سسپ دمیمقام رس نیتوکل به ا

نقل کنم گفتند بگو، او گفـت مـن در خـدمت     یمن داستان ندیحضار اجازه فرما
کردم،  یدر شهر گردش م يو روز ایند ییوفا یاز بزرگان بودم و در فکر ب یکی
خدا آن دو پرنده را آزاد کنم،  يرضا يداشت من خواستم برا یدو طوط يادیص
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 ـ بـودم  گفت، تمام پول و ثروت من بود و من مـردد  ادیص هرا ک یمتیپس ق  یول
و به جنگـل آورده و آزاد کـردم و    دمیرا خر یتوکل به خدا کردم و آن دو طوط

 ـ یخوب میتوان یبه حرف در آمده گفتند ما نم یآن دو طوط  ـ میترا جبران کن  یول
 ـرا بکن و آنـرا در ب  نیاست پس زم یدرخت گنج نیا ریآگاه باش که در ز  اوری
 ـکردم اگر دستور ده دایپس من گنج را پ  ـب دی از آن را بـه مـن    یاورم و قسـمت ی

 ـن بـه پا پس پادشاه از آن گنج او را بهره مند نمود چون گفتار بـرهم  دیبده  انی
پادشاه ساکت بود سپس بر همن گفت آنچه در فکر خـود داشـتم گفـتم و     دیرس
 ـدر ا پس.حاصل همه گردد یکه بکار بسته شود و از آن سود و نفع دوارمیام  نی

 ـو ما ن افتی انیو دمنه پا لهیموضع متن کتاب کل  ـا زی بـه   نگونـه یمـتن را بد  نی
تا انشاء االله مورد قبـول و مـورد اسـتفاده     میآراسته نمود یسیخلاصه و ساده نو

 ـعلاقه مندان واقع شود و ا  ـنگارنـده ثـواب ناقابـل ا    نی تـلاش و زحمـت و    نی
روز جـزا،   عهیبه وجود مطهـر و مقـدس شـف    مینما یم میرا تقد مهیضم قاتیتعل

 ـیبن جعفر، خواهر نـور، دختـر نـور، عمـه نـور،       یمولاتنا فاطمه بنت موس  یعن
 ـ   خواهر، دختر و عمه  ـ همیامامان معصـوم سـلام االله عل  ـو ام نیاجمع کـه   دوارمی

 ـمعظم، به ما و عز يبه حق عظمت و منزلت مقام آن بانو یاعل یخداوند عل  زانی
 ـو آخرت از ما رفع و دفـع بفرما  ایو شر دن فرمودهو آخرت عطا  ایدن ریما خ  دی
  .نیرب العالم ای نیآم نیآم نیآم

  
  يعصام رودسر عبداالله

  
  یشمس 1395 وریشهر
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